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© Safety Instructions Operation is subject to the following two

The person responsible for the instrument
must ensure that all users understand
these directions and adhere to them.
Areas of responsibility
Responsibilities of the manufacturer:
The manufacturer is responsible for
supplying the product, including the User
Manual in a completely safe condition.
The manufacturer is not responsible for
third party accessories.

Responsibilities of the person in

charge of the instrument:

+ To understand the safety instructions on
the product and the instructions in the
User Manual.

+ To be familiar with local safety regula-
tions relating to accident prevention.

+ Always prevent access to the product by
unauthorised personnel.

Permitted use

+ Measuring distances

+ Tilt measurement

Prohibited use

+ Using the product without instruction

+ Using outside the stated limits

+ Deactivation of safety systems and
removal of explanatory and hazard
labels

+ Opening of the equipment by using tools
(screwdrivers, etc.)

+ Carrying out modification or conversion
of the product

+ Use of accessories from other manufac-
turers without express approval

+ Deliberate dazzling of third parties; also
in the dark

+ Inadequate safeguards at the surveying
site (e.g. when measuring on roads,
construction sites, efc.)

+ Deliberate or irresponsible behaviour on
scaffolding, when using ladders, when
measuring near machines which are
running or near parts of machines or
installations which are unprotected

+ Aiming directly in the sun

Hazards in use

A\ WARNING Watch out for erroneous
measurements if the instrument is defec-
tive or if it has been dropped or has been
misused or modified. Carry out periodic
test measurements.

Particularly after the instrument has been
subject to abnormal use, and before,
during and after important measure-
ments.

/A CAUTION Never attempt to repair
the product yourself. In case of damage,
contact a local dealer.

I\ WARNING Changes or modifica-
tions not expressly approved could void
the user’s authority to operate the equip-
ment.

Limits of use

i Referto section "Technical data" in the
User Manual.

The device is designed for use in areas
permanently habitable by humans. Do not
use the product in explosion hazardous
areas or in aggressive environments.
Disposal

/A CAUTION Flat batteries must not be
disposed of with household waste. Care
for the environment and take them to the
collection points provided in accordance
with national or local regulations.

The product must not be disposed with
household waste.

Dispose of the product appropria- ﬁ
tely in accordance with the national
regulations in force in your country.
Adhere to the national and country
specific regulations.

Product specific treatment and waste
management can be downloaded from
our homepage.

Electromagnetic Compatibility
(EMC)

/N WARNING The device conforms to
the most stringent requirements of the
relevant standards and regulations.

Yet, the possibility of causing interference
in other devices cannot be totally
excluded.

conditions:
+ This device may not cause interference

+ this device must accept any interfer-
ence, including interference that may
cause undesired operation of the
device.

FCC statement (applicable in U.S.)
This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against
harmful interference in a residential insta
ation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accord-
ance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communica-
tions.

However, there is no guarantee that inter-

ference will not occur in a particular instal]

[ation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interfer-
ence by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving
antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the

FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

+ This device may not cause harmful inter-
ference, and

« this device must accept any interference
received, including interference that
may cause undesired operation.

This device complies with Industry

Canada license-exempt RSS standard(s).

Laser classification

The device produces visible laser beams,

which are emitted from the instrument:

Itis a Class 2 laser product in accordance

with:

+ [EC60825-1 : 2014 ,Radiation safety of
laser products*

Laser Class 2 products:

Do not stare into the laser beam or direct

it towards other people unnecessarily.

Eye protection is normally afforded by

aversion responses including the blink

reflex.

I\ WARNING Looking directly into the
beam with optical aids (e.g. binoculars,
telescopes) can be hazardous.

A\ CAUTION Looking into the laser

beam may be hazardous to the eyes. For

technical information for laser and label-

ling please check the user manual.

Care

+ Clean the device with a damp, soft cloth.

+ Never immerse the device in water.

+ Never use aggressive cleaning agents
or solvents.

@ Consignes de sécurité

Le responsable du produit doit s'assurer
que tous les utilisateurs comprennent et
respectent les consignes qui suivent.
Responsabilité

Responsabilités du fabricant:

Le fabricant est responsable de la

fourniture du produit, y compris du manuel

d'utilisation, dans un état impeccable.

Le fabricant n'est pas responsable

d'accessoires d'autres marques.

Responsabilité du responsable du

produit;

+ Comprendre les informations de
sécurité inscrites sur le produit et les
instructions du manuel d'utilisation.

+ Connaitre les consignes de sécurité
locales en matiere de prévention des
accidents.

+ Toujours rendre le produit inaccessible
a du personnel non autorisé a ['utiliser.

Utilisation conforme

* Mesure de distances

* Mesure de ['inclinaison

Utilisation non conforme

+ Mettre le produit en service sans
instructions préalables

+ L'utiliser en dehors des limites définies

* Rendre les installations de sécurité
inefficaces et enlever les plaques
signalétiques ainsi que les
avertissements

+ Quvrir le produit avec des outils (par ex.
tournevis)

* Modifier ou transformer le produit

+ Utiliser des accessoires d'autres
fabricants sans autorisation expresse

+ Eblouir intentionnellement des tiers,
méme dans I'obscurité

* Prendre des précautions insuffisantes
sur le lieu de mesure (par ex. exécution
de mesures au bord de routes, sur des
chantiers)

+ Manipuler volontairement ou non sans
précautions le produit sur des
échafaudages, des escaliers a proximité
de machines en marche ou
dinstallations non protégées

+ Viser en plein soleil

Risques ligs a ['utilisation

/N AVERTISSEMENT En cas de

chutes, de sollicitations extrémes ou

d'adaptations non autorisées, le produit
peut présenter des dommages et fournir
des mesures incorrectes. Effectuer
périodiquement des mesures de controle,
surtout lorsque le produit a été sollicité de
fagon inhabituelle, et avant, pendant et
apres des mesures importantes.

/A PRUDENCE Neffectuer en aucun

cas soi-méme des réparations sur le

produit. En cas d'endommagement,
contacter un revendeur local.

/N AVERTISSEMENT Les

modifications non expressément

approuvées peuvent invalider le droit de
mise en ceuvre accorde a |'utilisateur.

Conditions d'application

i Cf. chapitre "Caractéristiques

techniques" dans le manuel d'utilisation.

L'appareil est congu pour étre utilisé dans

des milieux pouvant étre habités en

permanence par 'homme. Le produit n'a

pas le droit d'étre utilisé dans un

environnement explosif ou agressif.

Tri sélectif

/A PRUDENCE Ne pas jeter les
batteries déchargées avec les ordures

ménageéres. Les amener a un point de
glimination conforme aux prescriptions
environnementales nationales ou locales.
ménageres.

Eliminer le produit conformément K
vigueur dans le pays d'utilisation.

Suivre les régles de recyclage en vigueur
produit.

II'est possible de télécharger des
spécifiques au produit sur notre site
Internet.

collecte prévu a cet effet pour une

Ne pas jeter le produit avec les ordures
aux prescriptions nationales en

sur le plan national, spécifiques au
informations sur e traitement des déchets
Compatibilité électromagnétique

(=)

/N AVERTISSEMENT L'appareil est
conforme aux dispositions les plus strictes
des normes et réglementations
concernées.

Un risque de perturbation du
fonctionnement d'autres appareils ne peut
cependant étre tout a fait exclu.
Déclaration FCC (applicable aux

Etats-Unis)
Ce produit a été testé et ses limites ont été
jugees conformes a celles prescrites pour
les dispositifs numériques de classe B,
décrites dans le paragraphe 15 des régles
FCC. Ces limites ont pour but de fournir
une protection raisonnable contre des
interférences nocives dans une installa-
tion résidentielle. Les appareils de ce type
générent, utilisent et peuvent rayonner de
hautes fréquences. lls sont de ce fait
susceptibles de perturber la réception
radiophonique en cas d'installation non
conforme aux instructions. Méme en cas
de respect des instructions, I'absence
d'interférences dans une installation
particuliére ne peut cependant étre
garantie. Si cet instrument perturbe la
réception radiophonique ou télévisuelle,
ce que l'on constate en éteignant puis en
rallumant linstrument, l'tilisateur peut
tenter de corriger ces interférences en
appliquant les mesures suivantes :
+ Réorienter ou repositionner I'antenne de
réception.
+ Augmenter la distance entre l'instrument
et le récepteur.
+ Connecter l'instrument a un autre circuit
que celui du récepteur.
+ Consulter le revendeur ou un technicien
expérimenté dans le domaine radio/TV.
Cet appareil est conforme a la section 15
des reglements FCC. Son fonctionne-
ment est soumis aux deux conditions
suivantes :
+ cet appareil ne doit pas causer d'interfé-
rences nuisibles, et
+ cet appareil doit accepter toute autre
interférence regue, y compris les interfé-
rences pouvant entrainer un fonctionne-
ment non désiré.
Ce dispositif est conforme a la norme
RSS-210 d'Industrie Canada. L utilisation
est sujette aux deux conditions suivantes :
+ ce dispositif ne pas doit pas étre la
source d'interférences nuisibles, et
+ ce dispositif doit accepter toutes les
interférences, y compris les interfé-
rences pouvant induire des opérations
non souhaitées.
Classification laser
L'appareil génére des faisceaux laser
visibles:
C'est un produit laser de classe 2
conformement &:
+ CEI60825-1: 2014 "Sécurité du
rayonnement d'appareils a laser"
Produits laser de classe 2:
Ne pas regarder dans le faisceau laser et
ne pas le projeter inutilement sur des
personnes. La protection de I'ceil est en
général assurée par des mouvements
réflexes tels que la fermeture des
paupieres.
/\ AVERTISSEMENT Une observation
directe du faisceau laser avec des
instruments optiques (jumelles, lunettes,
efc.) peut s'avérer dangereuse.
/\ PRUDENCE Regarder dans le
faisceau laser peut s'avérer dangereux
pour I'ceil. Pour des informations
techniques sur le laser et ['étiquetage,
consulter le manuel de ['utilisateur.
Entretien
+ Nettoyer I'appareil avec un chiffon doux,
humide.
+ Ne jamais tremper l'appareil dans l'eau.
+ Ne jamais utiliser d'agents nettoyants ou
de solvants agressifs.

@ Istruzioni per la sicurezza

La persona responsabile dello strumento
deve accertarsi che tutti gli operatori
comprendano e rispettino le istruzioni di
sicurezza.

Ambiti di responsabilita

Responsibilita del produttore:

il produttore & responsabile della fornitura

del prodotto, incluso il manuale d'uso, in

condizioni di assoluta sicurezza.

II produttore non ha alcuna responsabilita

riguardo agli accessori di altri produttori.

Responsabilita della persona

incaricata dello strumento:

+ Comprendere le norme di sicurezza
dello strumento e le istruzioni del
manuale d'uso.

+ Conoscere le normative di sicurezza
locali relative alla prevenzione degli
infortuni.

* Impedire I'accesso al prodotto da parte
di persone non autorizzate.

Uso consentito

* Misura delle distanze

* Misura dellinclinazione

Uso non consentito

+ Uso dello strumento senza istruzioni

+ Uso al di fuori dei limiti stabilit

+ Disattivazione dei sistemi di sicurezza e
rimozione delle etichette esplicative e
indicanti pericolo

+ Apertura dello strumento mediante
utensili (cacciaviti, ecc.)

+ Esecuzione di modifiche o conversione
del prodotto

+ Uso di accessori di altre marche senza
espressa approvazione

+ Abbagliamento intenzionale di terze
persone; anche al buio

+ Misure di sicurezza insufficienti per il sito
di rilievo (es. misure su strade, cantieri,
ecc.)

+ Maneggiamento intenzionale o con
scarsa attenzione su impalcature, su
scale, effettuando misure vicino a
macchinari in movimento o parti di
macchine o impianti privi di protezione

+ Puntamento diretto verso il sole

Pericoli insiti nell'uso

/N AVVERTENZA Se lo strumento &
difettoso, & caduto, & stato usato
scorrettamente o modificato, verificare
che le misure errate della distanza siano
corrette. Eseguire periodicamente misure
di controllo,

in particolare se lo strumento & stato
utilizzato in modo eccessivo e prima e
dopo delle misure importanti.

/\ ATTENZIONE Non eseguire mai
riparazioni sul prodotto. Se lo strumento &

danneggiato rivolgersi al rivenditore di
zona.

/\ AVERTENZA Qualsiasi modifica o
variazione non espressamente
autorizzata puo invalidare il diritto
dell'utilizzatore a usare lo strumento.
Limiti all'uso

Consultare il capitolo "Dati tecnici” del
manuale d'uso.
Lo strumento & adatto allimpiego in
ambienti con insediamenti umani
permanenti, non pud essere utilizzato in
ambienti aggressivi o a rischio di
esplosione.
Smaltimento

/N ATTENZIONE Non smaltire le
batterie scariche assieme ai rifiuti
domestici. Al fine di garantire il rispetto
dell'ambiente smaltirle presso i punti di
raccolta esistenti secondo quanto
previsto dalle disposizioni nazionali o
locali.

Non smaltire il prodotto assieme ai rifiuti
domestici.

Smaltire il prodotto correttamente, ﬁ
nel rispetto delle normative vigenti

nel paese d'uso.

Attenersi alle norme nazionali e locali
vigenti in materia.

Le informazioni sul trattamento del
prodotto e sulla gestione dei rifiuti
possono essere scaricate dalla nostra
homepage.

Compatibilita elettromagnetica

I\ AVVERTENZA I dispositivo
soddisfa i severi requisiti delle direttive e
delle norme in vigore in materia.

Non é tuttavia possibile escludere

completamente la possibilita che causi

disturbi ad altre apparecchiature.

Classificazione laser

Il dispositivo emette raggi laser visibili che

fuoriescono dallo strumento:

Sitratta di un prodotto laser della classe 2

in conformita a:

+ |[EC60825-1 : 2014 "Sicurezza dei
dispositivi laser"

Prodotti laser della classe 2:

Non fissare il raggio laser né dirigerlo

direttamente verso altre persone.

Normalmente l'occhio si protegge

automaticamente con reazioni fisiche

quali il riflesso delle palpebre.

/A AWERTENZA Guardare

direttamente il raggio laser con dispositivi

ottici (ad es. binocoli o cannocchiali) pud

essere pericoloso.

/\ ATTENZIONE Guardare i raggio

laser puo essere pericoloso per la vista.

Per informazioni tecniche sul laser e sulla

targhetta vedere il manu ale d'uso.

Cura

+ Pulire il dispositivo con un panno umido
e morbido.

+ Non immergere il dispositivo nell'acqua.

+ Non usare detergenti o solventi
aggressivi.

© Instrucciones de seguridad

La persona responsable del instrumento

debera cerciorarse de que todos los

usuarios entienden y cumplen estas
instrucciones.

Areas de responsabilidad

Responsabilidades del fabricante:

El fabricante es responsable de

suministrar el producto, incluido el Manual

de Usuario en un estado completamente
sequro.

El fabricante no se hace responsable de

los accesorios de terceros.

Ambito de responsabilidad del

encargado del instrumento:

+ Entender las instrucciones de seguridad
del producto y las instrucciones del
Manual del usuario.

+ Conocer las normas de seguridad local
referidas a la prevencion de accidentes

+ Evitar siempre el acceso al producto de
personal no autorizado.

Empleo correcto

* Medicion de distancias

* Medicion de inclinacion

Uso improcedente

+ Emplear el producto sin previa
instruccion

+ Emplear el instrumento fuera de los
imites de aplicacion

+ Anulacion de los dispositivos de
seguridad y retirada de rétulos
indicativos o de advertencia

+ Abrir el equipo utilizando herramientas
(destomilladores, etc.)

+ Modificar o alterar el producto

+ Utilizar accesorios de otros fabricantes

que no estén expresamente autorizados A\

+ Deslumbrar intencionadamente a
terceros, incluso en la oscuridad

+ Proteccion insuficiente del lugar de
medicion (por ejemplo, durante la
medicion en carreteras,
emplazamientos de construccion, ec.)

+ Conducta inapropiada o irresponsable
en andamios, escaleras, asi como
durante mediciones en las proximidades
de maquinas en marcha, de elementos
de las méquinas y de instalaciones
desprotegidas

+ Apuntar directamente al sol

Peligros durante el uso

/\ ADVERTENCIA Pueden producirse
mediciones erroneas si se ufiliza un
instrumento que esté defectuoso, que se
haya caido 0 que haya sido objeto de
transformaciones no permitidas. Realizar
periédicamente mediciones de control.
Especiaimente cuando el instrumento ha
estado sometido a esfuerzos excesivos,
asi como antes y después de tareas de
medicion importantes.
/A CUIDADO No intente nunca reparar
el producto por su cuenta. En caso de
presentarse dafios, contacte con su
distribuidor local.
/\ ADVERTENCIA Los cambios 0
modificaciones no aprobados
expresamente podrian anular la autoridad
del usuario para manejar el equipo.
Limites de utilizacion

Consulte el capitulo "Datos técnicos"
en el manual de usuario
El dispositivo esté disefiado para uso en
areas permanentemente habitadas. No
debe emplearse en entornos con peligro
de explosién ni en entornos hostiles.
Eliminacion
/A CUIDADO Las pilas vacias no deben
eliminarse con la basura doméstica.
Cuide el medio ambiente y llévelas a los
puntos de recogida disponibles de
conformidad con las regulaciones
nacionales y locales.

No desechar el producto con la basura

doméstica.

Desechar el producto ﬁ
correctamente. Cumplir con las

normas de desecho especificas del pais.
Respetar lanormativa especifica nacional
y local.

La informacion sobre el tratamiento
especifico del producto y de gestion de
residuos puede descargarse desde la
pagina web. _
Compatibilidad electromagnética
CEM)

/\ ADVERTENCIAE dispositivo es
conforme alos requisitos mas estrictos de
las normas y regulaciones pertinentes.

Sin embargo, la posibilidad de causar
interferencias en otros dispositivos no se
puede excluir totalmente.

Normativa FCC (aplicable en
EE.UU)

Las pruebas efectuadas han puesto de
manifiesto que este equipo se atiene a los
valores limite, determinados en la seccion
15 de lanormativa FCC, para instrumentos
digitales de la clase B. Esto significa que el
instrumento puede emplearse en las prox-
imidades de lugares habitados, sin que su
radiacion resulte molesta. Los equipos de
este tipo generan, utilizan y emiten una
frecuencia de radio alta y, en caso de no
ser instalados conforme a las instruc-

ciones, pueden causar perturbaciones en

|a recepcion radiofonica. En todo caso, no

es posible excluir la posibilidad de que se

produzcan perturbaciones en determi-

nadas instalaciones. Si este equipo causa

perturbaciones en la recepcion radiofonica

o televisiva, 1o que puede determinarse al

apagar y volver a encender el equipo, el

operador puede intentar corregir estas

interferencias de la forma siguiente:

+ cambiando la orientacion o la ubicacion
de la antena receptora.

+ aumentando la distancia entre el instru-
mento y el receptor.

+ conectando el instrumento a un circuito
distinto al del receptor.

+ asesorandose por el vendedor o algun
técnico de radio-television.

Clasificacion laser

El dispositivo genera rayos laser visibles

que se emiten desde el instrumento:

El producto corresponde a la Clase de

laser 2 con:

+ IEC60825-1 : 2014 "Seguridad de los
productos laser"

Productos de Clase de laser 2:

Absténgase de mirar directamente al rayo

laser y no lo dirija a otras personas. La

proteccion de los 0jos queda garantizada

mediante reflejos naturales como es el de

desviar la vista del rayo o cerrar los 0jos.

/N ADVERTENCIAPuede ser peligroso

mirar directamente al rayo con medios

Opticos auxiliares (p. j. prismaticos,

telescopios).

/A CUIDADO Mirar directamente al

rayo laser puede ser peligroso para los

0jos. Para obtener informacion técnica

sobre el laser y el etiquetado, consulte el

manual de usuario.

Cuidado

+ Limpie el instrumento con un pafio
suave y himedo.

+ No introduzca nunca el instrumento en
agua.

+ No utilice nunca agentes o disolventes
de limpieza agresivos.

@ Instrugdes de seguranca

A pessoa responsavel pelo instrumento
deve verificar se todos os utilizadores
compreendem claramente estas
instrugdes e o seu estrito cumprimento.
Areas de responsabilidade
Responsabilidades do fabricante:

O fabricante é responsavel pelo

fornecimento do produto, incluindo o

Manual de Operagdo, em condicdes de

seguranca adequadas.

O fabricante ndo & responsavel pela

utilizagdo e funcionamento de acessorios

fabricados por terceiros.

Responsabilidades da pessoa

responsavel pelo instrumento:

+ Compreender as instrugdes de
seguranca do instrumento € as
instrugdes constantes do Manual de
Operagéo.

+ Familiarizagdo com os regulamentos

locais sobre a prevengéo de acidentes. A\

* Impedir 0 acesso ao instrumento a
pessoas nao autorizadas.

Utilizacao correcta

* Medicdo de distancias

* Medicéo de inclinagdes

Utilizag&o incorrecta

+ Utilizag&o do instrumento sem
instrugGes de uso

+ Utilizago fora dos limites indicados
pelo fabricante

+ Desactivagdo dos sistema de
seguranca e remogéo das etiquetas de
informagao e de seguranca

+ Abertura e desmontagem do
instrumento com ferramentas de
qua;quer natureza (chaves de fendas,
efc.

* Modificagéo ou alteragdo das
caracteristicas do instrumento

+ Utilizag&o com acessorios de outros
fabricantes, sem autorizagéo expressa.

+ Encandeamento deliberado de outras
pessoas, mesmo no escuro

+ Condigdes de seguranga inadequadas
no local de utilizag&o do instrumento
(por exemplo, utilizagdo em vias de
circ;ﬂagéo, estaleiros de construgao,
etc.

+ Comportamento deliberado ou
iresponsével em andaimes, durante a
utilizag&o de escadas, execugao de
mediges junto de maquinas em
funcionamento ou nas proximidades de
magquinas ou instalagbes sem
protecges de seguranga

+ Apontamento do instrumento
directamente para o sol

Riscos da utilizagéo

ATENGCAO Os instrumentos
defeituosos, utilizados incorrectamente
ou modificados poderdo formecer valores
errados. Efectuar medigGes de teste
frequentes.

Especialmente apés o instrumento ter
sido sujeito a utilizagdo anormal e antes,
durante e apds quaisquer medicdes
particularmente importantes.

I\ AVISO Nio efectuar quaisquer
reparages no instrumento. Em caso de
anomalia de funcionamento ou avaria,
contactar um representante local.

I\ ATENGRO As alteragdes ou
modificagdes funcionais nao aprovadas
expressamente pelo fabricante podem
cancelar a autorizagéo de o utilizador
utilizar o equipamento.
Limites da utilizagao do
instrumento

Consultar o capitulo “Caracteristicas
Técnicas” no Manual de Operag&o.
O instrumento foi concebido para ser
utilizado em areas com ocupagéo
humana permanente. Né&o utilizar o
instrumento em &reas com perigo de
exploséo ou em ambientes agressivos.
Eliminaco final
A\ AVISO As pilhas esgotadas néo
devem ser descartadas juntamente com
os residuos domésticos. Proteger o
ambiente e descartar as pilhas nos
pontos de recolha ("PilhGes") da sua area
de residéncia.
O instrumento néo deve ser descartado
juntamente com os residuos domeésticos.

Eliminar o instrumento de acordo ﬁ
com os regulamentos aplicaveis em
vigor.

Respeitar os regulamentos nacionais

especificos do pais.

As instrugdes para o tratamento

especifico e a gestdo de residuos podem

ser consultadas no nosso sitio Web.

Compatibilidade Electromagnética

(EMC)

/N ATENGAO O instrumento satisfaz

0s requisitos mais exigentes das normas

e regulamentos aplicaveis.

No entanto, ndo pode ser totalmente

excluida a indugdo de interferéncias em

outros equipamentos.

Classificagéo do laser

O instrumento emite feixes de luz laser

visivel:

O produto é da Classe 2 (produtos laser),

de acordo com as seguintes normas:

+ [EC60825-1: 2014 "Seguranga contra
radiagbes em produtos com laser"
(Radiation safety of laser products).

Produtos laser de Classe 2:

Nao olhar directamente para o raio laser,

nem apontar o raio directamente para as

outras pessoas. A proteccdo dos olhos &
normalmente assegurada por reflexos de
avers&o, como o pestanejar.

A ATENGAO A observagdo directa do

raio de luz laser com instrumentos dpticos

(por exemplo, bindculos, telescdpios,

efc.) pode ser perigosa.

A Avisoa observagdo directa do raio

de luz laser pode ser perigosa para 0s

olhos. Para informagdes técnicas e os
autocolantes afixados no instrumento
consultar o Manual de Operag&o.

Cuidados e manutengao

+ Limpar o instrumento com um pano
macio € himido.

+ Nao mergulhar o instrumento em

liquidos de qualquer natureza.
* Ndo limpar o instrumento com produtos
de limpeza agressivos ou abrasivos.

@ Veiligheidsvoorschriften

De beheerder van het instrument moet er
op toezien, dat alle gebruikers de
instructies begrijpen en opvolgen.
Verantwoordelijkheidsgebieden
Verantwoordelijkheid van de fabrikant:
De fabrikant is verantwoordelijk voor
levering van het instrument en
handleiding in volledig veilige conditie.
Het bovenstaande bedriif is niet
verantwoordelijk voor accessoires van
derden.

Verantwoordelijkheden van de
beheerder van het instrument:

* Hij begript de veiligheidsinformatie voor /N

het product en de instructies in de
gebruiksaanwijzing.

+ Hij is bekend met de plaatselijke
veiligheidsvoorschriften ter voorkoming
van ongevallen.

+ Hij voorkomt gebruik van het instrument
door onbevoegden.

Gebruik volgens de voorschriften

+ Meten van afstanden

* Hellingmeting

Gebruik in strijd met de

voorschriften

+ Gebruik van het product zonder
instructie

+ Gebruik buiten de toepassingsgrenzen

+ Onwerkzaam maken van
veiligheidsinrichtingen en verwijderen
van aanwijzings- en
waarschuwingsetiketten

+ Openen van het product met
gereedschap (schroevendraaier, etc.)

+ Het aanbrengen van modificaties of
wijzigingen aan het product

+ Gebruik van toebehoren van andere
fabrikanten zonder nadrukkelijke
goedkeuring

+ Opzettelijk verblinden van derden; ook
in het donker

+ Onvoldoende beveiliging van de
meetlocatie (bijv.: bij het verrichten van
metingen op straat, constructielocaties,

+ Opzettelijk of onverantwoord gedrag op
steigers, bij het beklimmen van ladders,
bij het meten in de buurt van draaiende
machines of open machine-elementen
of installaties

+ Direct richten in de zon

Gebruiksrisico's

/N WAARSCHUWING Pas op voor
foutieve metingen bij gebruik van een
defect product, na een val of andere niet
toegestane belastingen resp. modificaties
aan het product. Verricht periodiek
controlemetingen.

Vooral na overbelasting van het product,
en voor en na belangrike meettaken.
/A LET OP Probeer nooit zelf het
instrument te repareren. Neem contact op
met uw dealer in geval van schade.
WAARSCHUWING Wijzigingen of
modificaties, die niet nadrukkelijk zijn
goedgekeurd, kunnen de gebruiker het
recht ontnemen om het instrument te
gebruiken.
Toepassingsgrenzen
Zie de "Technische gegevens" in de
gebruiksaanwijzing.
Hetinstrument is bedoeld voor toepassing
in gebieden, die geschikt zijn voor
permanente menselijke bewoning.
Gebruik het instrument niet in gebieden
met explosiegevaar of in agressieve
omgevingen.
Afvalverwerking
A LEToP Lege batterijen mogen niet
bij het huisvuil worden weggegooid. Denk
aan het milieu en lever ze in bij de
beschikbare inzamelpunten in
overeenstemming met nationale en lokale
regels.
Het product mag niet bij het huisvuil
worden weggegooid.
Het product moet in
overeenstemming met de nationale
regelgeving van uw land worden
verwijderd.
Houdt u aan de nationale en
landspecifieke regelgeving.
Productspecifieke informatie met
betrekking tot behandeling en
afvalverwerking kan worden gedownload
van onze home page.
Elektromagnetische
compatibiliteit (EMC)
/N WAARSCHUWING Het instrument
voldoet aan de strengste eisen van de
relevante normen en regelgeving.
Desondanks kan de mogelijkheid op
storing in andere apparatuur niet volledig
worden uitgesloten.
Laserclassificatie
Het instrument produceert zichtbare
laserstralen, die uit het apparaat naar
buiten schijnen:
Het is een klasse 2 laserproduct volgens:
+ [EC60825-1 : 2014 "Veiligheid van
laserinrichtingen"
Laserklasse 2 producten:
Kijk niet in de laserstraal en richt niet
onnodig op andere personen.
Oogbescherming wordt gewoonlijk
bewerkstelligd door afwendingreacties
inclusief knipperreflex.
/N WAARSCHUWING Direct in de
laserstraal kijken met optische
hulpmiddelen (zoals bijv. verrekijkers,
telescopen) kan gevaarlijk zijn.
I\ LET OP Het kijken in de laserstraal
kan gevaarlijk zijn voor de ogen.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor
technische informatie over de laser en
etiketten.
Verzorging
* Het instrument reinigen met een
vochtige, zachte doek.
+ Het instrument nooit onder water
dompelen.
+ Nooit agressieve schoonmaak- of
oplosmiddelen gebruiken.

© Sicherheitshinweise

Der Betreiber stellt sicher, dass alle
Benutzer diese Hinweise verstehen und
befolgen.

Verantwortungsbereiche

Verantwortungsbereich des

Herstellers:

Der Hersteller ist verantwortlich fiir die

sicherheitstechnisch einwandfreie

Lieferung des Produkts inklusive

Gebrauchsanweisung.

Der Hersteller tibernimmt keine

Verantwortung fiir Fremdzubehdr.

Verantwortungsbereich des

Betreibers:

+ Verstandnis der Sicherheitshinweise auf
dem Produkt und der Instruktionen in
der Gebrauchsanweisung.

+ Kenntnis der ortsiiblichen
Sicherheitsvorschriften zur
Unfallverhitung.

* Gerét zu jeder Zeit vor dem Zugriff
unberechtigter Personen schiitzen.

Bestimmungsgemasse

Verwendung

* Messung von Distanzen

+ Neigungsmessung

Sachwidrige Verwendung

+ Verwendung des Produkts ohne
Anweisungen.

+ Verwendung ausserhalb der
Einsatzgrenzen

+ Unwirksammachen von
Sicherheitseinrichtungen und Entfernen
von Hinweis- und Warnschildern

+ Offnen des Produkts mit Werkzeugen
(Schraubenzieher usw.)

+ Durchfiihren von Modifikationen oder
Umbauten des Gerats

+ Verwendung von Zubehér anderer
Hersteller, das nicht ausdriicklich
empfohlen wird

+ Absichtliche Blendung Dritter; auch bei
Dunkelheit

+ Ungeniigende Absicherung des
Messstandortes (z.B. bei der
Durchfiihrung von Messungen an

)54

Strassen, auf Baustellen usw.)

+ Bewusstes oder leichtsinniges
Hantieren auf Geriisten, beim Besteigen
von Leitern, beim Messen in der Nahe
laufender Maschinen oder offener
Maschinenelemente oder Anlagen

+ Direktes Zielen in die Sonne

Gebrauchsgefahren

£\ WARNUNG Vorsicht vor
fehlerhaften Messungen beim Verwenden
eines defekten Produkts, nach einem
Sturz oder sonstigen unzulssigen
Beanspruchungen bzw. Veranderungen
am Produkt. Regelmassige
Kontrollmessungen durchfiihren,
besonders nach (iberméssiger
Beanspruchung des Gerats sowie vor und
nach wichtigen Messaufgaben.
VORSICHT Keine Reparaturen am
Produkt durchfiihren. Bei Defekten
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

A WARNUNG Nicht ausdriicklich
genehmigte Anderungen oder
Modifikationen kdnnen das Recht des
Anwenders einschrénken, das Gerat in
Betrieb zu nehmen.
Einsatzgrenzen

Siehe Kapitel , Technische Daten* in
der Gebrauchsanweisung.
Das Produkt st fiir den Einsatz in dauernd
von Menschen bewohnbaren Gebieten
ausgelegt. Das Produkt darf nicht in einer
explosionsgefahrdeten oder aggressiven
Umgebung eingesetzt werden.
Entsorgung

£\ VORSICHT Leere Batterien diirfen
nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden.
Gebrauchte Batterien zur
umweltgerechten Entsorgung gemass
nationaler oder lokaler Vorschriften an
den dafiir vorgesehenen Sammelstellen
abgeben.

Das Gerat darf nichtim Hausmiill entsorgt

werden.
X

Gerét sachgeméss entsorgen.

Lénderspezifische
Entsorgungsvorschriften befolgen.
Geratespezifische Informationen zur
Behandlung und Entsorgung stehen auf
unserer Homepage zum Download bereit.
Elektromagnetische

Vertraglichkeit (EMV)

/N WARNUNG Das Gert erfillt die
strengen Anforderungen der
einschidgigen Normen und Richtlinien.

Trotzdem kann die Méglichkeit einer

Storung anderer Gerate nicht ganzlich

ausgeschlossen werden.

Laserklassifizierung

Das Gerat erzeugt sichtbare

Laserstrahlen.

Das Gerat entspricht der Laserklasse 2

gemass:

+ [EC60825-1: 2014 "Sicherheit von
Lasereinrichtungen"

Produkte der Laserklasse 2:

Nichtin den Laserstrahl blicken und Strahl

nicht unndtigerweise auf andere

Personen richten. Der Schutz des Auges

wird Gblicherweise durch

Abwendungsreaktionen einschliesslich

des Lidschlussreflexes bewirkt.

/N WARNUNG Der direkte Blick in den

Strahl mit optischen Hilfsmitteln (z. B.

Fernglaser, Fernrohre) kann gefahrlich

sein.

/A VORSICHT Der Biick in den

Laserstrahl kann fiir die Augen gefahrlich

sein. Technische Informationen bzgl.

Laser und Beschilderung siehe

Gebrauchsanweisung.

Pflege

+ Gerat mit einem feuchten, weichen Tuch
reinigen.

+ Gerat niemals in Wasser eintauchen.

+ Gerat niemals mit aggressiven
Reinigung- oder Losungsmitteln
reinigen.

@ Wskazowki bezpieczeristwa

Osoba odpowiedzialna za produkt musi
dopilnowac, aby wszyscy uzytkownicy
zrozumieli tre$¢ instrukcji obstugi i
przestrzegali zawartych w nij
wskazowek.

Zakres odpowiedzialnosci

Zakres odpowiedzialno$ci producenta:
Producent jest odpowiedzialny za
dostarczenie produktu wraz z instrukcjg

obstugi w catkowicie bezpiecznym stanie. A\

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za akcesoria innych producentow.
Zakres odpowiedzialnosci

uzytkownika lasera:

+ Zrozumienie wskazowek
bezpieczefstwa umieszczonych na
produkcie i w instrukeji obstugi.

+ Zaznajomienie sie z lokalnymi
przepisami BHP.

+ UniemoZliwienie dostepu do lasera
0sobom nieupowaznionym.

Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

+ Pomiar odlegtosci

+ Pomiar nachylenia

Uzytkowanie niezgodne z

przeznaczeniem

+ Uzytkowanie lasera bez instrukcji
obstugi.

+ Praca z urzadzeniem poza zakresem
jego zastosowania

+ Dezaktywacja urzadzen
zabezpieczajacych i usuwanie tabliczek
informacyjnych

+ Otwieranie sprzetu za pomoca narzedzi
(np. $rubokretow).

+ Przeprowadzanie modyfikacji lub
przerdbek urzadzenia.

+ Stosowanie akcesoridw pochodzacych
od innych producentéw bez wyraznej
zgody.

+ Celowe kierowanie wigzki lasera na
otoczenie; réwnigz w ciemnosci.

+ Nieprawidiowe zabezpieczenie miejsca
pomiarowego (np. podczas pomiarow
na drogach, budowach itp.)

+ Nieodpowiedzialne zachowanie
podczas pracy na rusztowaniach,
podczas uzywania drabin. podczas
pomiaréw w okolicach dziatajacych
maszyn lub niezabezpieczonych
instalacji.

+ Celowanie bezposrednio pod storice.

Zagrozenia zwigzane z

uzytkowaniem

I\ OSTRZEZENIEW przypadku
uszkodzenia urzadzenia, upuszczenia go
na ziemig, modyfikacji lub zastosowania
do innych celow moga wystapic bledy
pomiarowe. Przeprowadza¢ okresowe
pomiary kontrolne.
Dotyczy to szczegblnie przypadku
nieprawidiowego uzycia lasera, a takze
przed, w trakcie i po wykonaniu waznych
pomiarow.
I\ UWAGA Nigdy nie naprawia¢
urzadzenia samodzielnie. W przypadku
uszkodzenia lasera nalezy skontaktowac
sie z lokalnym przedstawicielem
handlowym.
I\ OSTRZEZENIE Uzytkownik moze
utraci¢ prawo do uzytkowania produktu w
przypadku dokonania w nim zmian lub
modyfikacji bez wyraznej zgody
producenta.
Ograniczony zakres uzytkowania
Patrz rozdziat ,Dane techniczne” w
instrukcji obstugi.
Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w
miejscach stale zamieszkanych przez
ludzi. Nie uzywac lasera w obszarach
zagrozonych wybuchem lub dziataniem
czynnikdw agresywnych.
Utylizacja
2\ UWAGA Nie wyrzucat
wyczerpanych baterii wraz z odpadami
domowymi. Dla zapewnienia ochrony
$rodowiska nalezy zanies¢ je do punkiu
zbiorki elekiroodpadow zgodnie z
przepisami krajowymi lub lokalnymi.
Nie wyrzucac lasera wraz z odpadami
domowymi.
Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie ﬁ
Z przepisami obowiazujgcymi w
kraju uzytkowania.

Przestrzegac obowigzujacych przepisow

krajowych.

Informacje o sposobie utylizacjii

zagospodarowania odpaddw dostepne sg

do pobrania na naszej stronie

internetowej.

Kompatybilnos¢

elektromagnetyczna (EMC)

I\ OSTRZEZENIE Urzadzenie spetnia

$ciste wymagania odpowiednich norm i

przepisow prawnych.

Niemniej jednak nie mozna catkowicie

wykluczyc, ze nie bedzie ono zaktécalo

pracy innych urzadzen.

Klasyfikacja lasera

Laser emituje widzialng wigzke.

Jest to laser klasy 2 zgodny z norma;

+ IEC60825-1 : 2014 ,Bezpieczenistwo
urzadzen laserowych”

Urzadzenia laserowe klasy 2:

Nie spoglada¢ bezposrednio w wiazke

lasera ani nie kierowac jej niepotrzebnie w

strone innych ludzi. Normalng reakcjg,

obronng jest odwrdcenie wzroku i

mruganie powiekami.

I\ OSTRZEZENIE Bezposrednie

spogladanie na wiazke lasera przez

urzadzenia optyczne (np. loretke lub

lunete) moze by¢ szkodliwe.

I\ UWAGA Spogladanie na wigzke

lasera moze by¢ szkodliwe dla oczu.

Informacje techniczne dotyczace lasera i

oznakowania zawarte sg w instrukcji

obstugi.

Dbatost

+ Urzadzenie nalezy czyci¢ wilgotna,
miekkq szmatka.

+ Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w
wodzie.

+ Nigdy nie stosowac agresywnych
$rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow.

@ Turvallisuusohjeet

Henkilon, joka vastaa kojeesta, tulee
varmistaa, etta kaikki kayttajat
ymmartavat ndma ohjeet ja noudattavat
niitd.

Vastuualueet

Valmistajan vastuut:

Valmistaja vastaa tuotteen, kayttoopas

mukaanlukien, toimittamisesta téysin

turvallisessa kunnossa.

Valmistaja ei vastaa kolmannen

osapuolen lisélaitteista.

Laitteen vastuuhenkilon

velvollisuudet:

* Ymmarta4 laitteen turva- ja
kéyttoohjeet.

+ Tuntea voimassa olevat paikalliset
onnettomuuksien ennaltaehkaisya
koskevat maaraykset.

+ Estaa aina valtuuttamattomien
henkildiden paasy késiksi tuotteeseen.

Sallittu kaytto

« Etéisyyksien mittaus

+ Kaltevuuden mittaus

Kielletty kayttd

+ Laitteen kayttd tuntematta kayttoohjeita

+ Kéytto muissa kuin sallituissa
toimintaolosuhteissa

+ Turvajarjestelmien poistaminen seka
ohje- ja varoitustarrojen irrottaminen

+ Kojeen avaaminen tydkaluja kayttden
(ruuvimeisselit jne.)

+ Muutosten teko laitteeseen

* Muiden valmistajien tarvikkeiden
kéyttdminen iiman suostumusta

+ Muiden ihmisten tahallinen héikaisy,
myos hdmérassa

+ Riittdmétdn mittauspaikan suojaus
(esim. suoritettaessa mittauksia
kaduilla, rakennustyémailla jne.)

+ Huolimaton ja vastuuton kaytto
rakennustelineilla, tikkailla, kayvien
koneiden l&helld, suojaamattomien
koneiden ja niiden osien lahella

+ Tahtaaminen suoraan aurinkoon

Kayttoon liittyvat vaarat

I\ VAROITUS Tarkkaile
mittaustulosten oikeellisuutta, jos laite on
vioittunut, se on pudonnut, sité on kaytetty
vadrin tai sitd on muuteltu. Suorita aika
ajoin koemittauksia.
Varsinkin sen jélkeen kun laitetta on
kaytetty poikkeavasti, sekd ennen tarkeita
mittauksia ettd niiden jalkeen.
/N HUOMIOAIA milloinkaan yrité korjata
sita itse. Ota vahinkojen sattuessa
yhteyttd paikalliseen myyjaan.
VAROITUSMuutokset tai
muunnelmat, joita ei nimenomaisesti ole
hyvaksytty, voivat mitatoida kayttajan
valtuuden laitteiston kayttamiseen.
Kéyton rajoitukset

Katso lisétietoja kayttdoppaan luvusta
"Tekniset tiedot".
Laite on suunniteltu kaytettavaksj alueilla,
joilla on pysyvaa ihmisasutusta. Ald kayta
tuotetta rajahdysvaara-alueilla tai muutoin
vaarallisissa ymparistdissa.
Havittdminen
A HUOMIOTyhjia paristoja ei saa
havitta4 talousjatteen mukana. Huolehdi
ympéristdsta ja vie ne kansallisten ja
paikallisten saénndsten mukaisesti
Jarjestettyihin kerdyspisteisiin.
Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjétteen
mukana.
Havité laite asianmukaisesti
maassasi voimassa olevien
saédosten mukaisesti.
Noudata kansallisia ja maakohtaisia
maarayksia.
Tuotekohtainen kasittely ja
jatteidenhallinta voidaan ladata
kotisivultamme.
Sahkdmagneettinen
yhteensopivuus (EMC)

A\ VAROITUSTAmA laite on oleellisten
standardien ja méaéraysten tiukimpien
vaatimusten mukainen.

Hairion aiheuttamisen mahdollisuutta

muille laitteille ei kuitenkaan voida sulkea

taysin pois.

Laserluokitus

Laite tuottaa nakyvid lasersateitd, jotka

sateilevat kojeesta:

Laite on Luokan 2 lasertuote seuraavien

madritysten perusteella:

+ [EC60825-1: 2014 “Lasertuotteiden
séteilyturvallisuus*

Laserluokan 2 tuotteet;

Ala katso suoraan lasersateeseen alaka

suuntaa sité tarpeettomasti kohti muita

ihmisia. Luontainen

silmanrapaytysrefleksi sucjaa silmia

normaalisti.

/A VAROITUSSuora katsominen
sateeseen optisilla apuvalineilld (esim.
iikarit, kaukoputket) voi olla vaarallista.

I\ HUOMIOLasersiteeseen

katsominen voi olla silmille vaarallista.

Katso kéyttGoppaasta teknillisisié tietoja

laserista ja merkinndista.

Huolto

+ Puhdista laite kostealla, pehmeélla
kankaalla.

+ Ala koskaan upota laitetta veteen.

+ Al4 koskaan kayta syovyttavia
puhdistusaineita tai liuottimia.

@ Yka3aHust no 6e3onacHocTi

OTBeTCTBEHHOE 32 NPUBOP AOMKHOCTHOE
NULIO [OMKHO YBEANTLCS B TOM, YTO BCE
Nonb30BATENY NOHUMAKOT 3TH
VHCTPYKLMW 11 CedyIoT uM.

ObnacTy OTBETCTBEHHOCTH

OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOANTENS:

I'Ipomaaonmenb HECeT OTBETCTBEHHOCTb

3a nocTasky npubopa, BKkioyas

PyKoBOZACTBO NoNb30BaTers, B

COCTOSHIM, MOHOCTbH OTBEYAIOLLEM

Tpe6oBaHMAM k Be30MacHoCTH.

MpoM3BOAUTENb He HECET

OTBETCTBEHHOCTM 3a MPUHAGNEXHOCTY OT

CTOPOHHVX NPOU3BOUTENEN.

06513aHHOCTY NULiA, OTBETCTBEHHOTO

3a 3KCnnyaTaLmio npubopa:

* lMoHumatb Tpebosaxus
MPeAyNpeanTenbHbIX Hagnucel Ha
npvbope, a Takke PykoBoacTaa
M0Mb30BATENS.

+ 3HaTb TPeGOBaHMS MECTHbIX
MONOXeHuit no 6e3onacHocTv u
MpeaoTBPaLLEHH) HECHACTHBIX

2R

Cny4aes.

+ Beerpga npuHvmarth Mepbl Ans
NPELOTBPALLEHHS [OCTYNA K U3TENHH0
HeyMoNHOMOYEHHOr0 NepcoHana.

PaspeLueHHoe 1cnonb3osaxiue

* /iamepenue paccTosHuit

* /3mepeHue HaknoHa

HepaspeLueHHoe ucnons3osatme

+ Mcnonb3oBarue npubopa 6e3
VHCTPYKLMY

* cnonb3oBanue BHe ykasaHHbIX
npeAencs

+ OTKrHoYeHue cucTeM GesonacHocTy
yaaneve ¢ npubopa
MPeAYNPEANTENbHbIX 1 YKasaTenbHbIX
Hanuced

* BexkpbiTie npubopa ¢ nomoLLbio
WHCTPYMEHTOB (OTBEPTOK 1 T.4.)

* /i3MeHeHue KOHCTPYKLMM npubopa unn
ero MogudukaLms

* cnonb3oBanue MpUHaanexHoCTed,
NONY4eHHbIX OT ApYIuX
NPOM3BOAUTENEN, ECIN OHY HE
[OMyLLEHb! K MPUMEHEHMI0

* HamepeHHoe ocrniennenme TpeTbx N,
TaKKe B TEMHOTE

* Hexagnexalwvie Mepbl Be3onacHocTy
Ha y4acTKe MpovsBeseHus
TEOAE3NYECKOI CEMKM (Hanpumep, npu
MPOBE/EHY U3MEPEHNY Ha [oporax,
CTPOINMOLAZAKaX U T.4.)

+ besoTBeTCTBEHHOE 0BpaLLeHme C
npvbopom Ha necax, NecTHuLiax, npu
uamepeHunsx B6nuan pabotatowyx
MaLLWH Wk OTKPbITBIX YacTedt MaLLMH 1
yCTaHOBOK 63 3alLuThl

+ [psiMoe HasepeHne npubopa Ha
COMHLe

VcTouHuKN onacHoCTH npu

akcnnyarauwu npubopa

A MPELYNPEXAEHWE Ecnvm npubop
POHSNA, HENPaBMUIBHO MCMOMb30BAMM
v moaudmuupoBany, To npu pabore ¢
TakviM NpuBOpOM BbI MOXETE MONY4UTb
HENPaBUNbHbIE PE3yMbTaThl U3MEPEHUIA.
Mepuoanyeck NPOBOATL KOHTPOMbHbIE
UamepeHvs.

QOcobeHHo nocne Toro, kak npubop
MOZBEPrancs YpeamepHbIM
MeXaH4ECKUM 1 APYTvIM BO3AECTBISIM,
a TakKe £O U MOCne BbINONHEHMS
OTBETCTBEHHbIX M3MEPUTENbHbIX paboT.
£\ OCTOPOXXHO Hitg koem cryuae He
MbITaThCS PEMOHTUPOBATS NPUBOP
caMocTosTenbHo. B cryyae
BO3HUKHOBEHMS HEUCTIPABHOCTEH,
CBA3ATHCA C MECTHBIM AWTIEPOM.

A NPEOYNPEXOEHWE BHecetve
WU3MEHEHII N MOBUAMKALMA, KOTOpbIE He
Bbinv COrnacoBaHsI, MOXET MoBMEYb 38
coboit yTepio nonb3oBaTenem
NONHOMOYMIA yNpaBnsATL
000py[OBaH1EM.
OrpaHu4eHns B UCTIOMb30BaHIM
npubopa

Cm. rnasy "TexHuyeckue
XapaKTepucTvki" B PykoBOACTBE
nonb3oBaTens.
Mpubop cnpoexTMpoBaH s
UCONb30BaHNS B YCTIOBMSIX,
XapaKTepHbIX ANs MECT NOCTOSHHOMO
NPOXMBaHNS Mogel. He ncnons3oeatb
3TOT NpUBOP BO B3PHIBOONACHBIX UIN
[PYIUX arpeccuBHbIX yCroBMSIX.
YTunusaums

/N OCTOPOXHO Vicronb3osattble
Darapeiiku He mopnexar yTunu3aLmum ¢
ObITOBBIMM OTX0AAMM. M103a60TETECH 00
OKpYXatoLLel cpefe, ChanTe UX Ha
COOPHBIi MYHKT, OpraHi30BaHHI B
COOTBETCTBUM C FOCYAAPCTBEHHBIMI UK
MECTHbIMM HOpMaMH.

V3nenve He MoanexuT yTunu3aLum c
BbITOBBIMM OTXOLAMM.

YTUnM3npoBarTh Uaenue
Haanexatvm obpasom B
COOTBETCTBUM C FOCYAAPCTBEHHBIMM
HOpMami1, [ENCTBYIOLLVIMY B BaLLEM
CTpaHe.

MpVAEPKUBATECS HALMOHABHBIX WK
MECTHbIX HOPMATHBOB.

WndopmaLimto no ocobomy obpalLieHuio ¢
NPOAYKTOM U 06paBOTKe OTXOSI0B MOXHO
CKa4aTb Ha Hallen JoMallHeu CTpaHuLie.
AneKTpOMarHuTHas

cosmectimocTs (AMC)

A NPEAYNPEXAEHWE Mpubop
COOTBETCTBYET CaMbIM KECTKMM
TpeboBaHNAM [ENCTBYHOLLMX CTaHRAPTOB
v npagwn B 3Toi obnactu.

OpHako NOMHOCTbIO UCKITHOYUTb BRNSHYE

npvbopa Ha Apyroe obopynoBaxue

HEMb3s.

Knaccudpukauua nasepa

Mpubop u3nyyaet BUAMMbIE Na3epHbIe

TIy4M 13 CBOEM NepesHedt YacTu:

W3menue oTHOCUTCA KO 2-My Knaccy

Na3epoB B COOTBETCTBUM C:

+ [EC60825-1: 2014 "Be3onacHocTb
nasepHbIx u3genui"

TNa3epHble u3genus knacca 2:

He cMoTpeTh B nasepHbIi f1yy v He

HanpaBnATb ero 6e3 HagobHOCTH Ha

LpyTvX Niogedt. 3alwuTa rnas 0bbl4Ho

OCYLLECTBNSIETCA NYTEM OTBEAEHNS UX B

CTOPOHY WNK 3aKPbITUEM BEX.

A NPEAYNPEXOEHWE Mpsimoit
B3IMSL Ha Nyd Yepes onTuyeckue
YCTPOIACTBA (HampvMep, BUHOKMK,
3pUTEnbHbIE TPYDbI) MOXET ObITh ONACEH.

OCTOPOXHO Barnsp Ha

na3epHblil Ny4Y MOXET BbITb ONacHbIM Anst

rnas3. TeXHUYeCke CBELIEHNS 0 Nasepe 1

€r0 MapkvpoBKke cM. B PykoBoacTBe

NoMnb30BaTens.

Yxon

+ lepuopmdeck npoTupaitte npubop
MArKOW BRiaHOM candeTkoi.

+ Hukorzaa He norpyxalite npubop B Bogy.

* Hukorzja He UCnonb3yiiTe arpeccuBHbIE
uuCTALLME CPEaCTBa MM
pacTBOpUTENH.

@ Biztonsagi eldirasok

A késziilékért felelds személynek
biztositani kell, hogy az dsszes
felhasznald megértse és betartsa ezeket
az utasitasokat.

Feleldsségvallalas

A gyarto feleldssége:

A gyartd a felelds az altala gyartott

terméknek a Hasznalati Utmutatéval

eqyttt torténd biztonsagos szallitasaért.

A gyartd nem felelds a kiilsd gyartok ltal

eloallitott kiegészitokért.

A miszer felugyeletével megbizott

személy feleldssége:

+ A termék biztonsagi eldirasainak és
haszndlati utasitasanak megértése.

+ A helyi baleset-megel6zési szabalyok
tokéletes ismerete.

* Mindig tgyelni kell arra, hogy a
készillékhez illetéktelen személyek ne
férhessenek hozza.

Megengedett hasznalat

+ Tavolsagmeérés

* Hajlasmerés

Tiltott hasznalat

+ Az Utmutat ismerete nélkili hasznalat

+ A megadott hatarokon tdli hasznalat

+ A biztonsagi rendszerek kiiktatésa, a
figyelmeztetd matricak eltavolitasa

+ Amliszer szerszammal (pl.
csavarhuzoval) valé kinyitasa

+ A termék &talakitasa, modositésa

+ Mas gyartotol szarmazo kiegészitok
egyértelmd engedély nélkili hasznalata

* Masok szandékos elvakitésa

+ Nem elég kériltekintd hasznalat (pl.
forgalmas Uton vagy épitési teriileten
torténé mérésnél)

+ Szandékos vagy felelétlen magatartas
allvanyzaton, Iétran, mikadd gép vagy
burkolat nélkli gépegység kdzelében

+ A Napba torténd célzas

Hasznélat kbzbeni veszélyek

/\ FIGYELMEZTETESHa a miiszert

leejtették, nem megfelelGen hasznaltak

vagy atalakitottak, hibas mérés torténhet.

Végezzen id6nként ellendrzd méréseket.

Kiildndsen azt kdvetben végezze el

ezeket, ha a miiszert nem az eldirt modon

hasznaltak, illetve a fontos mérések eldt,
alatt és utan.

/\ FIGYELEM Sohane probalkozzon

onalloan a termék javitasaval. A termék

sérllése esetén Iépjen kapcsolatba a
helyi forgalmazéval.
/\ FIGYELMEZTETES A késziilék
olyan modositasa nyoman, amely nem
lett eldzetesen jovahagyva irasban, a
felhasznald jogosulatlanna valhat a
készlilék hasznélatara.
Hasznalati kdriimények

Lasd a ,Miszaki adatok” cim(i részt a
Hasznélati utmutatoban.
A késziilék emberi tartézkodasra
alkalmas kémyezetben valé hasznélatra
késziilt. Robbanasveszélyes vagy
agressziv kornyezetben nem
hasznélhato.
Artalmatlanitas

£\ FIGYELEM A lemerillt elemeket filos

a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni.

Kimélje a kornyezetet, és vigye az

elemeket a kijeldlt gy(ijthelyre.

A terméket tilos a héztartasi hulladékkal

egyiitt kidobni.

A késziilék artaimatlanitasat az ﬁ

érvényes jogszabalyoknak

megfeleléen kell végrehajtani.

Tartsa be az orsz&gos és helyi

elGirasokat.

A termékre vonatkozo kezelési és

hulladékkezelési tajékoztatok letdlthetk

a honlapunkrol.

Elektromagneses dsszeférhetdség

(EMC)

I\ FIGYELMEZTETES A késziilék

megfelel az érvényben levd szabvanyok

és trvények legszigorubb el6irasainak.

Ennek ellenére nem lehet teljesen kizami

annak a lehetdségét, hogy megzavarja

valamilyen masik készilék miikddéset.

Lézerosztaly

Akészilék 1athatd lézersugarat bocsat ki:

Ez a 2. lézerosztalyu termek megfelel a

kovetkezBknek:

+ [EC60825-1 : 2014 L ézertermékek
sugarvédelme”

2. |6zerosztalyu termékek:

Nenézzenalézersugarba, és neiranyitsa

masok felé! A szem Gsztondsen

védekezik, és hunyorit.

N\ FIGYELMEZTETES Veszélyes lehet

a lézersugarba optikai eszkbzzel

(szemiiveg, tavcst) belenézni.

I\ FIGYELEM A lézersugarba nézés

veszélyes lehet a szemre. A lézerre és

cimkézésre vonatkozd miiszaki adatokrol

a hasznalati Gtmutat6 ad tajékoztatast.

Karbantartas

+ Nedves, puha kenddvel tisztitsa meg a
készlileket.

+ A késziiléket soha ne meritse vizbe.

+ Soha ne hasznljon agressziv
tisztitdszereket vagy oldatokat.

@ VHCTpyKuyy 3a GesonacHocT

OTrOBOPHOTO 3a MHCTPYMEHTa Mg

TpsibBa fja ce ybeaw, Ye BCUKM

notpebutenu ca pasbpani Tesn

WHCTPYKLMM 1 TV CNa3Bar.

06nacTv Ha 0TrOBOPHOCT

OTrOBOPHOCTY Ha MPOM3BOANTENS:

Mpovu3BoANTENAT € OTFOBOPEH 33

[0CTaBKATA Ha NPOYKT, BKMOYUTENHO

HapbyHuKa 3a excnnoaTauys, B HambaHo

0e30nacHo CbCTosHME.

Mpou3BOAUTENST He € OTFOBOPEH 3a

aKcecoapy Ha TpeTH CTpaHM.

OTrOBOPHOCTUTE Ha NULETO,

0Tr0BAPSILLO 33 MHCTPYMEHTa:

+ [la ce 3ano3Hae ¢ MHCTPYKLMMTE 3a
Be3onacHoCT BbB BPb3Ka C NPoayKTa 1
VHCTPYKLMMTE B HACTOAILLOTO
PBKOBOACTBO Ha noTpebuTens.

+ [la no3HaBa MecTHuTe pasnopeabu,
OTHACALLY ce 10 6e30nacHoCTTa, U
MepKTE 32 NPEOTBPATABAHE Ha
aBapwv.

+ Hukora He fonyckaitte HeoTOpU3MpaH
nepcoHan [0 NpofyKTa.

PaspeLueHo non3asaHe

+ PascTosHus 3a UsmepeaHe

* /lamepBaHe Ha HaknaHsHe

3abpaHeHo nonsgaHe

+ /3nonaBaneTo Ha npopykTa 6e3
VHCTPYKLMM,

* /i3non3saHe 13BbH NOCO4EHNTE
rpaHuLM

+ [leaktueupane Ha obesonacutentu
CYCTEMM 1 OTCTPAHSIBAHE Ha ETUKETU C
0BSICHEHMs 11 33 onacHoCT

+ OTBapsHe Ha 0BopyzaBaHeTo C
VHCTPYMEHTM (OTBEPTKN 1 1p.)

+ Mogudwuypane uni npeycTpoicTeo Ha
npogyKTa.

+ /l3non3saHeTo Ha akcecoapy OT apyri
NPOM3BOANTENM BE3 3PUYHO
onobpeHue

* lpeaHamepeHo 3acnenssaHe Ha TpeTU
CTpaHy; CblLO ¥ Ha TBMHO

* HeanexsaTHy 3aLLuTHI MEPKA B
WamepBaHus 00€KT (Hanp. koraTo
W3MepBaTe MbTULLA, CTPOUTENHM
MnoLuaakv v mp.)

+ lpenHamepeHo i 6e3oTroBopHO
NOBEfIEHME CKeneTa, KoraTo
uanonasare CTbNbW, Npyu U3mepBaHe
6130 10 MaLLKHIK, KoUTO PaBOTAT MK
Bn130 f1a 4acTV OT MaLLMHI MK
WHCTaMNaLWK, KOMTO Ca He3aLLuTeHM

* HacousaHe ANpeKTHO KbM CITBHLIETO

OnacHoctu npu ynotpeba

A MPEQYNPEXAEHNE
HabniogasaiiTe 3a rpeLuki npu
W3MepBaHVSTA, ako MHCTPYMEHTBT &
AedeKTeH v ako e un uanycHar,
U3NON3BaH He N0 NpefHa3HayeHue unu
mogmduumpaH. MposexaaiTe
NEPUOAVYHI TECTOBM U3MEPBAHMS.
CneLyanHo, Cneg Kkato MHCTPYMEHTBT e
6un npegmeT Ha HeobuyaitHa ynotpeba u
npeay, o BpeMe 1 Criez BaHU
uaMepBaHvs.
£\ BHVMAHVIE Hukora e ce
ONWTBAITE 12 PEMOKTIPATE NMpoayKTa
camu. B cnyyait Ha noBpepa ce CBbpXKeTe
C MECTHUS! [MITbp.
A MPEQYNPEXAEHNE UameHerus:
WV MoMGMKALIMM MO YPena, KOUTO He ca
U3pu4HO 0I0BPEHN, MOXe fia oBeaaT Ao
OTMSHa Ha NPaBOTO Ha noTpebuTens aa
paboti ¢ obopyagaxeTo.
OrpaHuueHns 3a uanonasae

BuxTe pasgen , TexHu4ecku faHHu’ B
HapbyHuka 3a excrinoarauus.
YCTPOICTBOTO € NPOEKTUPaHO 3a
ynoTpe6a B 30HW NOCTORHHO 0BUTABaHN
0T Xopa. He u3nonasaiite npogykta B
y4aCTbLy C EKCNINIO31BHA ONACHOCT UMk B
arpecuBHy Cpeay.
W3xebpnsHe

2\ BHAMAHVE WaTowwenuTte batepum
He TpsibBa Aa ce M3XBLPNAT 3aeAHO0 C
LOMaKMHCKUTE 0TnagbLy. [puxeTe ce 3a
OKONHaTa Cpefja v v 1aBaitTe B NYHKTOBE
3a CbOMpaHe, CbrMacHO HALWMOHANHOTO !
MECTHO 3aKOHOZATENCTBO.
MpopyKTbT He TpsibBa Aa ce U3XBbpNA
3aefiHo ¢ GuToBY OTNAZbLM.
V|33(B'bpl'|ﬂl7ITe NpoayKTa Mo HaUwH, ﬁ
KOWTO € B CHOTBETCTBYE C
BanMaHwTe 3a BallaTa CTpaHa
HaLyoHanHwTe paanopeady B Tasu
BPb3Ka.
CnasBaifTe CneUndUIHOTO HaLMOHANHO
It MECTHO 3aKOHOZATENCTBO.
WHdopmaLimst 0THOCHO CrieLduyHaTa 3a
npogykTa obpaboTka 1 ynpaeneHue Ha
0TnajbLuTE MOXe Aa Obae u3TerneHa ot
HalLaTa CTpaHuLa.
EnexTpoMarHuTHa CbBMECTUMOCT
(EMC)
A MPEQYNPEXAEHNE
YCTPOWCTBOTO OTTOBAPS Ha Hal-CTpOruTe
W3NCKBAHWS Ha MPUNOKUMUTE CTAHAAPT
W Hapepbu.
Bce nak, Bb3MOXHOCTTa 3 NPU4MHSBaHE
Ha CMYLLIEHIS B PYTV YPeay He MOXe fia
Obe HaMbIHO U3KMTKYEHa.
Knacudmkaums Ha nasepa
YCTpOMCTBOTO NPOU3BEXAA BUZUMM
Na3epHy bYw, KOUTO Ce M3MTbYBAT OT
UHCTPYMEHTa:
Tot € NasepeH NPOAYKT OT Knac 2,
CbITIACHO:
+ [EC60825-1 : 2014 ,PaayaLmoHHa
Be3onacHocT Ha nasepHy NpoykTH’
MpopykTi nasep, knac 2:

He ce BavpaliTe B Na3gpHust by, HATO ro
HacouBaiiTe KbM Apyrv xopa be3
HeobxogumocT. 3aluuTara Ha ounTe
HOPMaIHO € NOCTUXUMa C MepKiA 3a
MPedoTBpaTsIBaHe, BKIIUMTENHO
pednexc Ha Muraxe.

A MPEQYNPEXAEHNE Mmenaxeto
[MPEKTHO B 11a3EPHIA JTbY C OMTUYHM
NOMOLLHY cpeacTBa (Hanp. GuHoknw,
TENeckonu) Moxe Aa bbae onacHo.

£\ BHUMAHVE Tnegareto B

a3epHIA TbY MOXe Ja Gbae onacHo 3a

ouute. Mons, npoBepeTe HapbyHHKa 3a

eKCnnoaTaLys 3a TeXHMYecka

WHEOPMALMS OTHOCHO Na3epa U

TUKMPaHETO.

Mpwxa

+ loyncTBaiATe YCTPONCTBOTO C BRaxHa,
Meka Kbpna.

* Hukora He noTonsBaiiTe yCTPOICTBOTO
BbB BOfA.

+ Hukora He u3nonaBalite arpecvsHm
MOYUCTBALLY NPenapaTy i
Pa3TBOPUTENM.

@ Bezpednostné pokyny

Osoba zodpovedna za zariadenie musi
zabezpeCit, Ze v3etci pouzivatelia im
rozumeju a dodrziavajll ich.

Oblasti zodpovednosti

Zodpovednosti vyrobcu:

Viyrobca je zodpovedny za dodanie

vyrobku, vratane Navodu na pouZitie, v

tplne bezpenom stave.

Vyrobca nie je zodpovedny za

prisluSenstva od tretej strany.

Zodpovednosti osoby, ktora ma

zariadenie na starosti:

* Rozumiet bezpecnostnym pokynom na
vyrobku a pokynom v navode na
pouZitie.

+ Poznat miestne bezpeénostné predpisy
vztahujlce sa na predchadzanie
nehodam.

+ Neopravnenému personalu zamedzte
pristup k vyrobku.

Dovolené pouZitie

* Meranie vzdialenosti

+ Meranie naklonenia

Zakézané pouZitie

+ PouZivanie vyrobku bez poucenia.

+ PouZivanie mimo rozsahu stanovenych
limitov

+ Deaktivovanie bezpegnostnych
systémov a odstranenie nalepiek s
vysvetlivkami a upozornenim na
nebezpedenstvo

+ Otvorenie vyrobku za pouZitia néstrojov
(napr. skrutkovace atd.)

+ Vykonavanie Uprav alebo prerabanie
vyrobku

+ Pouzitie prislusenstva od inych
vyrobcov bez vysloveného schvalenia

+ Umyselné osliiovanie tretich stran; tiezv
tme

+ Neadekvatne zabezpecenie v mieste
merania (napr. pri merani na cestach,
staveniskach atd.)

+ Schvalne alebo nezodpovedné
spravanie sa naleSeniach, na rebrikoch,
pri merani v blizkosti beziacich strojov
alebo v blizkosti Casti strojov alebo
inStalacil, ktoré nie s chranené

+ Priame mierenie na sinko

Nebezpetenstva pri pouzivani

/N VAROVANIE Dévaite si pozor na
chybné merania, ak je zariadenie
poskodené alebo spadlo, alebo bolo
nespravne pouzivané alebo upravené.
Vykonavajte pravidelné testovacie
merania.

Najmé potom, ako bolo zariadenie
vystavené neobvyklému pouZivaniu a
pred, pocas a po ddleZitych meraniach.

/N UPOZORNENIE Nikdy sa

nepokusajte vyrobok opravit sami. V
pripade poskodenia kontakiujte lokélneho
predajcu.
I\ VAROVANIE Zmeny alebo Upravy,
ktoré nie st vopred schvalené, mozu viest
k zrueniu povolenia na prevadzku
zariadenia.
Limity pouzivania
Obratte sa na Cast', Technické daje”
v Navode na pouZitie.
Zariadenie je urCené na pouzitie v trvalo
obyvanych oblastiach. Produkt
nepouzivajte v oblastiach ohrozenych
vybuchom alebo v agresivnych
prostrediach.
Likvidacia
A\ UPOZORNENIE Vybité batérie sa
nesmu likvidovat spolocne s domaci
odpadom. Dbajte o Zivotné prostredie a
odneste ich na zberné miesta, ktoré st
vybavené v stlade s vnitrostatnymi a
miestnymi predpismi.
Vyrobok sa nesmie likvidovat s domovym
odpadom.
Vyrobok likvidujte naleZite v stlade E
s vnUtro3tatnymi predpismi vo
svojej krajine.
Dodrziavajte narodné a lokélne predpisy.
Informacie o oSetreni produktu a
spracovani odpadu si moZete prevziat z
naSej webovej stranky.
Elektromagnetickd kompatibilita
(EMC)
I\ VAROVANIE Pristroj vyhovuje
najprisnej$im poziadavkam prislusnjch
noriem a smermic.
AvSak moznost sposobenia interferencie
v inych pristrojoch nie je mozné Uplne
wyllcit.
Klasifik&cia lasera
Zariadenie vytvara viditelné laserové
luce, ktoré sa emituju z pristroja.
Je tolaserovy vyrobok triedy 2 v silade s:
+ IEC60825-1 : 2014 ,Bezpecnost
Ziarenia laserovych vyrobkov*
Viyrobky s laserom triedy 2:
Nepozerajte sa do laserového luca, ani ho
zbytoéne nemierte na inych fudi. Ochrana
oka je bezne poskytnuta reakciami
odporu vratane Zmurkacieho reflexu.
/N VAROVANIE Pozeranie sa priamo
do luca s optickymi pomdckami (napr.
dalekohladmi, teleskopmi) moze byt
nebezpedné.
/N UPOZORNENIE Pozeranie sa do
laserového lica mdZe byt nebezpecné
pre ogi. Technické informacie pre laser
a znacenie najdete v Navode na pouZitie.
Udrzba
+ Zariadenie Cistite mékkou, vihkou
handrickou.
+ Zariadenie nikdy neponérajte do vody.
+ Nikdy nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadia.

@ Instructiuni de securitate
Persoana responsabila de acest
instrument trebuie s se asigure ca tofj
utilizatorii inteleg si respecta prezentele
instructjuni.

Domenii de responsabilitate
Responsabilitdfile producatorului:

Producatorul este raspunzator delivrarea A\

produsului si a Manualului de utilizare, in

completa siguranta.

Producatorul nu este raspunzator pentru

accesoriile tertelor parti.

Obligatiile persoanei responsabile de

instrument:

+ Sé inteleaga instructjunile de siguranta
referitoare la produs, precum si
instructiunile din manualul utilizatorului.

+ Sé cunoasca reglementdrile locale
privind prevenirea accidentelor.

+ S& prevind accesul personalului
neautorizat la produs.

Utilizari permise

* Masurarea distantelor

+ Masurarea inclinarii

Utilizari interzise

+ Utilizarea produsului fara un instructaj
prealabil.

+ Utilizarea in afara limitelor indicate

+ Dezactivarea sistemului de securitate si
desprinderea etichetelor explicative §i
de siguranta

+ Deschiderea echipamentului folosind
diverse scule (surubelnite efc.).

+ Modificarea sau transformarea
produsului

+ Folosirea de accesorii de la alf]
producatori fara a dispune de aprobare

explicita.

+ Orbirea intentionata a terfjlor chiar si in
intuneric.

+ Protejarea necorespunzatoare a
amplasamentului pe care se face
masurarea (de ex., pe drumuri, santiere
de constructji efc.).

+ Comportamentul intentionat sau
iresponsabil pe schele, la utilizarea
scarilor, la efectuarea de masuratori in
apropierea utilajelor in funcjune, sau
langa componente ale utilajelor sau
instalatiilor neprotejate.

* Indreptarea direct spre soare.

Riscuri in timpul utilizarii

N\ AVERTISMENT Fiti atentj sa nu

existe masuratori eronate daca

instrumentul prezinta defecte sau a fost
scapat pe jos, dacd a fost utilizat
necorespunzator sau a fost modificat.

Efectuati periodic masuratori de

verificare,

in special dupa ce produsul a fost utilizat

in conditji anormale si inainte, n timpul si

dupa efectuarea unor masuratori
importante

N\ ATENTIE Nu incercat niciodats s

reparati personal produsul. In cazul

deteriorarii instrumentului, contactatj un
distribuitor local.

A\ AVERTISMENT Schimbérile sau

modificarile care nu sunt aprobate fin mod

explicit pot conduce la pierderea dreptului
utilizatorului de a exploata acest
echipament.

Limite de utilizare

Consultatj sectiunea ,Date tehnice” din

Manualul de utilizare.

Instrumental este conceput pentru

utilizare in zone locuite permanent de

oameni, nu utilizatj produsul in zone cu
potential exploziv sau medii agresive. Nu
folositi produsul in zone cu risc de
explozie sau in medii agresive.

Eliminare

/A ATENTIE Bateriile consumate nu
trebuie aruncate impreund cu deseurile
menajere. Aveti grija de mediul
inconjurdtor si ducefi-le la punctele de
colectare, in conformitate cu
reglementarile nationale si locale.

Produsul nu trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere.

Aruncatj produsul in mod E
corespunzator, in conformitate cu
reglementarile nationale in vigoare in tara
dvs.

Respectati reglementarile specifice de la
nivel national si local.

Informatji privind prelucrarea specifica a
produsului $i managementul degeurilor
pot fi descarcate de pe pagina noastra
principald. _
Compatibilitate electromagnetica
(EMC)

/N AVERTISMENT Instrumentul

respecta cele mai stricte cerinte ale
standardelor si reglementarilor relevante.

Totusi, nu poate fi exclusa complet
posibilitatea ca produsul sa provoace
interferente in alte echipamente.
Clasificare laser

Aparatul produce un fascicul laser vizibil

emis prin partea frontald a instrumentului:

Aparatul este un produs laser din Clasa 2,

in conformitate cu:

+ [EC60825-1 : 2014 ,Siguranta
produselor laser in ceea ce priveste
radiatjile”

Produse laser din Clasa 2:

Nu priviti in fascicul i nu indreptatj

fasciculul spre alte persoane fara a fi

necesar. In mod normal, ochii se
protejeaza prin réspunsuri de respingere,
inclusiv reflexul clipirii.

/N AVERTISMENT Privitul direct in

fasciculul laser, cu instrumente optice (de

ex., binoclu, telescop), poate fi periculos.

A ATENTIE Privitul direct in fasciculul

laser poate fi periculos pentru ochi. Pentru

informati tehnice referitoare la laser si

etichetare va rugam consultati Manualul

de utilizare.

Ingrijire

+ Stergeti instrumentul cu o carpd umeda
si moale.

+ Nu introducej instrumentul in apa.

+ Nu folosit solventi sau agenti de
curatare agresivi.

@ Sigurnosne upute A

Osoba odgovorna za ovaj instrument
mora osigurati da svi korisnici razumiju
ove upute i pridrzavaju ih se.

Podrucja odgovornosti

Odgovomosti proizvodaca:

Proizvodac je odgovoran za isporuku

proizvoda, zajedno s korisnickim

priruénikom, u potpuno sigurnom stanju.

Proizvodac nije odgovoran za dodatke

trecih strana.

Odgovomosti osobe zaduzene za

instrument:

+ Razumijeti sigurnosne upute na
proizvodu i upute u korisnickom
priruéniku.

+ Biti upoznata s lokalnim sigurnosnim
propisima koji se odnose na
sprjeCavanje nesreca.

+ Uvijek sprijeciti pristup proizvodu
neovlastenim osobama.

Dopusteno

* Mjerenje udaljenosti

* Mjerenje nagiba

Zabranjeno

+ Uporaba proizvoda bez uputa.

+ Uporaba izvan navedenih granica

+ Iskljucivanje sigurnosnih sustava i
uklanjanje objasnjenja i oznaka
opasnosti

+ Otvaranje opreme pomocu alata
(odvijai, itd.)

+ Obavljanje izmjena ili prenamjena
proizvoda

+ Koristenje dodatne opreme drugih
proizvodaca bez izriitog odobrenja

+ Namjerno zasljepljivanje trecih osoba,
takoder u mraku

+ Provodenje nedovoljnih zatitnih mjera
na mjestu mjerenja (npr. prilikom
mjerenja na cestama, gradilitima, itd.)

+ Namjerno ili neodgovorno ponasanje na
skeli, prilikom koristenja ljestvi, prilikom
mjerenja u blizini strojeva koji rade ili u
blizini nezadticenih dijelova strojeva li
postrojenja

+ Usmjeravanje izravno ka suncu

Opasnosti tijekom uporabe

UPOZORENJE Pripazite na
pogreske u mjerenju ako je instrument je
neispravan ili ako je pao i je
zloupotrijeblien ili su na njemu vrSene
promjene. Povremeno provedite test
mjerenja.

Osobito nakon $to je instrument bio
predmet prekomjernog koritenja, a prije,
tijiekom i nakon vaznih mjerenja.
OPREZ Nikako ne poku$avaite sami
popraviti proizvod. U slucaju Stete,
obratite se zastupniku.
I\ UPOZORENJE Promjene ili
preinake koje nisu izri¢ito dozvoljene
mogu ponidtiti ovlastenje korisnika da rabi
opremu.
Ograni¢enja koristenja

Pogledati odjeljak , Tehnicki podaci‘ u
korisnickom prirucniku.
Uredaj je namijenjen za koriStenje u
podrucjima koja ljudi trajno nastanjuju.
Nemojte koristiti proizvod u podrucjima
gdje postoji opasnost od eksplozije ili u
agresivnim sredinama.
Odlaganje
2\ OPREZ Prazne baterije ne smiju se
odlagati s kuénim otpadom. Brinite za
okoli$ te ih odnesite na odlagaliste
predvideno u skladu s nacionalnim i
lokalnim propisima.
Ovaj proizvod se ne smije odlagati
zajedno s kuénim otpadom.
OdloZite proizvod na odgovarajuci ﬁ
nacin u skladu s nacionalnim
propisima koji su na snazi u va3oj zemlji.
Pridrzavajte se nacionalnih i drugih
propisa koji su na snazi u va3oj zemlji.

Upute o postupanju specificnom za ovaj
proizvod i gospodarenju otpadom mogu
se preuzeti na nasoj stranici.
Elektromagnetska kompatibilnost
(EMC)

/\ UPOZORENJE Ovaj uredaj
ispunjava najstroze zahtjeve mjerodavnih
standarda i propisa.

Ipak, moguénost uzrokovanja smetnji na

drugim uredajima ne moze se potpuno

iskljugiti.

Klasifikacija lasera

Ovaj uredaj proizvodi vidljive laserske

zrake koji se emitiraju iz instrumenta:

Rije¢ je o Klasi 2 laserskih proizvoda, u

skladu s:

+ [EC60825-1 : 2014 ,Sigurnost radijacije
laserskih proizvoda“

Klasa 2 laserskih proizvoda:

Ne gledajte u laserski zrak i ne

usmjeravajte ga nepotrebno prema

drugim ljudima. Zastita ociju obicno se

postiZe odbojnim reagiranjem, ukljuéujuci

refleks treptanja.

N\ UPOZORENJE Izravno gledanje u

zrak pomocu optickih pomagala (npr.

dalekozori, teleskopi) moze biti opasno.

I\ OPREZ Gledanje u lasersku zraku

moze biti opasno za o¢i. Za tehnicke

informacije o laseru i oznacavanju

pogledajte korisnicki priruénik.

Njega

+ Ocistite uredaj vlaznom, mekom krpom.

+ Nikada ne uranjajte uredaj u vodu.

+ Nikada ne Koristite agresivna sredstava
za CiScenje ili otapala.

© CvrypHocHa ynyTcTea

Ocoba Koja je 0roBopHa 3a 08aj
WHCTPYMEHT MOpa Ce NocTapaTii fja Cau
KOPUCHULM pa3ymejy 0Ba ynyTcTea v Aa
UX ce NpuapxaBajy.

Mogpyyja 0ArOBOPHOCTH

0paroopHoCTY npou3sofjava:

Mpou3sofjay je oAroBopaH 3a JocTasy

Mpou3BOAa, YKIbYuyjyfin MpupyyHmK 3a

KOPMCHUKE, Y NIOTNYHO CUTYPHOM CTakby.

Mpou3sofay Huje onroBopaH 3a foaatke

Tpeher nuua.

OgrosopHocTv ocobe 3amyxeHe 3a

UHCTPYMEHT:

+ [la pasyme curypHocHa ynyTcTBa Ha
MPOM3BOAY ¥ YNYTCTBA Y KOPUCHNYKOM
MIPUPYHHUKY.

+ [la nosaje nokanHe 6e3beaHocte
MPOMNCE KOju C& OAHOCE Ha
cnpeyasatse Hecpeha.

+ [1a HeoBnaLLheHum nuLUMa yBek
oHemoryhn npuctyn ypehajy.

[LoseorbeHa ynotpeba

* Mepetbe yarseHocTu

* Mepetbe Harvba

3abpatbeHa ynotpeba

* Ynotpe6a npou3sosa 6e3 ynyTcraa.

* Ynotpe6a BaH HaBeaeHuX rpaHuLa

* AckrbyuuBatbe CHTYPHOCHYX CUCTEMa W
yknarbatbe objaLLbetba i 03Haka
QnacHocT!

+ OtBapatbe onpeme nomofy anata
(omBwjaum uta)

* Bpluetbe nameHa unu Metbatbe HameHe
npovu3eoga

+ Kopuwuherse ca fogatHoM onpemom
[pyrvx npouasofaya 6e3 uapuuutor
ofobpetba

+ HamepHo 3acnenrbyeatbe 0coba;
Takohe y mpaky

+ HenoBorbHe Mepe 3aluTuTe Ha MecTy
Mepetba (HNp. NPUIMKOM Mepetba Ha
MyTeBUMA, rpagumALTIAMa UTL)

+ HamepHo Ui HeOATOBOPHO NOHALLAME
Ha CKenu, MpUnMKoM kopuwihetsa
MepaeByHa, NPUIMKOM Mepersa y
Bn3vHYM MaLLKHa Koje page uim y
BnuanHM He3aluTUREHNX denosa
MallvHa Ui MHcTanauvja

* YcMepaBatbe ANMPEKTHO Mpema CyHLy

OnacHocTit TokoM ynoTpebe

/\ YTIO30PEHSE Wware Ha ywy aa
NPO3BOZ MOXE NOKa3aTH NOTpeLLHe
pesynTare aKo je NOKBapeH, aKo je nao,
aKo je KopuLLNEH HEHaMEHCKI UM aKo je
MoaucuKoBaH. MoBPEMEHO TecTUpajTe
Mepee.
08B0 ypapuTe NOCeBHO aKo j& UHCTPYMEHT
kopuLheH Ha HeoaroBapajyhu HauwH, a
NPE, TOKOM ¥ HaKOH BaXHUX Mepetba.
A\ AKHbA Hukaga Hemoje
MOKyLLABaTV camu a nonpasute ypehaj.
Y cnyyajy wrete, obpatute ce
3aCTYMHMKY.
YMO3OPEHE TMpomete unm
MOAUUKALiE KO HUCY U3PUIMTO
[,03BObEHE MOTY NOHMLLITUTH
oBnaLLhetbe KOpUCHHKA ia KopucTi
onpewmy.
OrpatmyeHa ynotpeba

MornenajTe oferbak , TeXHU4KM
nogauy” y Mpupy4HUKY 3a KOPUCHUKE.
Ypefjaj je HametbeH 3a kopuiuhete Ha
MecTMMa rae Ibyau TpajHo xvse. OBaj
ypehaj HemojTe 4a KopucTuTe Ha
MecTMMa I MOCTOj1 ONACHOCT Of
KCnNoauje nu Y arpecuBHIM
cpeavHama.
Ognarate

I\ TAKGbA WckopuwheHe batepuje
He CMejy ia Ce Ofnaxy 3ajefHo ca
0Tnafom 13 gomahuHcTea. Bogute
pauyHa 0 XMBOTHO] CPEMHM U OfHECHTE
WX Y LieHTap 3a NpUKynrbatbe Kojyt je
npeasufeH y cknagy C ApKaBHUM U
oKanHvM nponucuma.

Osaj npou3sog He cMe fia ce oanaxe
3aje[iHo ca 0TnaaoM 13 AomahuHCTBa.
OgnnoxuTe Npon3sop Ha ﬁ
oarosapajyhu HauMH y cknagy ¢
[IPXaBHIM NPOMIACYMA KOjy CY Ha CHa3ny
BALLIOj 3EMIBM.

MpuapxasajTe ce APKaBHX W APYTvX
MPOMKCa Koju Cy Ha CHa3W Y BaLLIoj
3eMIbH.

YnyTCTBa 0 NOCTyNatby CneLnduyHoM 3a
0Baj MPOM3BOZ 1 PYKOBatbY OTMaZOM MOry
Ce npey3eTu Ha HaLuoj ViHTepHeT
CTpaHuLy.

EnektpomarHeTHa

komnatubunxoct (EMC)

N\ YNIO30PEHSE O8aj ypehaj
UcnytaBa HAJCTPOXE 3axTeBe
penesaHTHUX CTaHAapAa W nponuca.

Vnak, moryhHoCT 13a3viBatba CMETH:M Ha

[pyrvm ypehajuma He Moxe uti

NOTMYHO UCKIbYYeHa.

Knacudpukaumja nacepa

Ogaj ypeNaj npon3soav BUATLMBE

Nacepcke 3pake Koju ce emuTyjy u3

UHCTPYMEHTa:

Peu je 0 Knacv 2 nacepckvx npoussoga,
cknagy ca:

+ IEC60825-1: 2014 ,Pagujaupicka
Be3bepHocT nacepckux nponasoaa”

Knaca 2 nacepckux npou3sopa:

HemojTe rneatv y nacepckv 3pak v

HemojTe ra HenoTpebHo ycmepaBaTy

npema ApyrvM rbyauma. 3alututa ouujy

0614HO Ce nocTiKe 0p60jHOM peakLujoM,

yKIbY4yjyhu 1 peconexc TpenTatba.

2\ YNIO30PEHE [vpexTHo rmeparbe

y 3pak nomofy onTMuKMX MoMarana (Hp.

[BOITIENM, TENECKONH) Moxe Butu

0nacHo.

A\ NAKbA lMefarbe y nacepckn 3pak

MOXe BUTM OnacHo 3a oun. TexHuuke

uHopmaLmje 0 nacepy 1 03Ha4aBakby

NOTPaXWTE Y MPUPYYHMKY 33 KOPUCHHKE.

OpnpxaBatbe

+ OumcTUTE anapar BNaXHOM, MEKOM
Kpriom.

+ Anapat Hukaa HemojTe a notanare y
BOZY.

* Hukaga HeMojTe Aa kopucTiTe
arpecvBHa CpefCTBa 3a uniuherbe umm
pacTeapave.

© Udhézime sigurie

Personi pérgjegjés pér mjetin duhet t&
sigurojé qé te gjithé pérdoruesiti kuptojné
udhézimet dhe i ndjekin ato.

Sipérfaget e pérgjegjésisé
Pérgjegjésité e prodhuesit:

Prodhuesi éshté pérgjegjés pér furnizimin
me produkt, pérfshiré Manualin e
Pérdoruesit né njé gjendje krejtésisht té
sigurt.

Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér
aksesoré té paléve té treta.

Pérgjegjésité e personit pérgjegjés pér

mjetin:

+ Té kuptojé udhézimet e sigurisé té
produktit dhe udhézimet né Manualin e
Pérdoruesit.

+ Té jeté i familjarizuar me rregullat
vendase té sigurisé gé lidhen me
parandalimin e aksidenteve.

+ Gjithmoné parandalo gasjen né produkt
nga personeli i paautorizuar.

Pérdorim i lejuar

+ Matja e distancave

* Matje e pjerrét

Pérdorim | ndaluar

+ Pérdorim i produktit pa udhézim

+ Pérdorim jashté kufijve té caktuar

+ Caktivizimi i sistemeve té sigurisé dhe
hegja e etiketave shpjeguese dhe té
rrezikut

* Hapja e pajisjes duke pérdorur mjete
(kagavida, ef].)

+ Kryerja e modifikimit ose shndérrimit t&
produktit

+ Pérdorim i aksesoréve nga prodhues té
tieré pa miratim t€ shprehur

+ Verbim i qéllimshém i paléve té treta;
gjithashtu edhe né errésiré

+ Masa té papérshtatshme mbrojtése né
vendin e inspektimit (p.sh. kur béhen
matje né rrugé, kantiere ndértimi, etj.)

+ Sjellie e qéllimshme ose e
papérgjegjshme né skela, kur pérdoren
shkalle, kur béhet matje prané
makinerive ose prané pjeséve té
makinerisé ose instalime qé jané té
pambrojtura

+ Shénjestrim direkt nga gielli.

Rrezige né pérdorim

/\ PARALAIMERIM Kontrolloni pér

matje té gabuara, nése mijeti ka defekt

ose éshte rrézuar, éshté keqpérdorur apo
modifikuar. Kryeni matje testuese
periodike.

Veganérisht pasi mjeti éshté pérdorur né
ményré jo té rregullt para, gjaté dhe pas
matjeve té réndésishme.

/A KUJDES Kurré mos tenton ta
riparoni veté produktin. Né rast démtimi,
kontaktoni njé shités lokal.

A\ PARALAMMERIM Ndryshimet ose
modifikimet e miratuara jo shprehimisht
mund t& anulojné autoritetin e pérdoruesit
pér té operuar pajisjen.
Kufijté e pérdorimit

Referojuni seksonit "Té dhénat
Teknike" né Manualin e Pérdoruesit.
Paijisja éshté e projektuar pér pérdorim né
sipérfage pérgjithmoné té banueshme
nga njerézit. Mos e pérdorni mjetin né
zona me rrezik shpérthimi apo né mjedise
agresive.
Hedhja
/A KUJDES Baterité e sheshta nuk
duhet té hidhen me mbeturinat e shtépisé.
Kujdesuni pér mjedisin dhe dérgojini ato
né pikat e mbledhjes siguruar né
|p('?(rpluthje me rregullat kombétare ose
okale.

Produkti nuk duhet té hidhet me
mbeturinat shtépiake.

Hedhja e produkit si¢ duhet né ﬁ
pérputhje me rregullat kombétare

né fugi né vendin tuaj.

Ndigni rregullat kombétare dhe sipas
specifikés sé vendit.

Trajtimi specifik pér produktin dhe
menaxhimi | mbeturinave mund &
shkarkohen nga fagja joné kryesore.
Pajtueshméria Elektromagnetike
(EMC)

/\ PARALAJMERIM Paijisja pérputhet
me kérkesat mé té rrepta t€ standardeve
dhe rregullave pérkatése.

Sidogofté, mundésia e shkaktimit t&

ndérhyrjes te pajisjet e tjera nuk mund té

pérjashtohet plotésisht.

Klasifikim i laserit.

Paijisje prodhon rreze té dukshme laseri,

té cilat nxirren nga mjeti:

Eshté njé produkt laser i Klasit té 2-t& né

pérputhje me:

+ IEC60825-1 : 2014 "Siguri rrezatimi t&
produkteve laser"

Produktet e laserit Klasi 2:

Mos ia ngulni syté rrezes lazer apo ia

drejtoni njerézve té tjeré né ményré té

panevojshme. Mbrojtja e syrit zakonisht

pérballohet nga reagimet e padéshiruara

pérfshiré refleksin e kapsities.

/\ PARALAJMERIM Té shohésh direkt

nga rrezja me mjete optike (p.sh., dylbi,

teleskopé) mund té jeté e rrezikshme.

A\ KUJDES Té shohésh rrezen laser

mund té jeté e rrezikshme pér syté. Pér

informacion teknik rreth laserit dhe

etiketimit ju lutemi kontrolloni manualin e

pérdoruesit.

Pérkujdesje

+ Pastroje pajisjen me njé lecké té njomé
e 16 buté.

+ Kurré mos e fut pajisjen né ujé.

+ Kurré mos pérdor agjenté agresivé
pastrimi ose tretés.

@ be3benHocHy ynatcTea

JueTo Koe e OAroBOPHO 3a
WHCTPYMEHTOT, MOPa 1 CE NOTpIKY CUTE
KOpMCHULM fia T pa3bepar oBe
ynaTcTBa v fia ce NPUAPKYBaaT KOH HYB.
[oapavja Ha 0froBBOPHOCT
OZroBOPHICTY Ha MPOM3BOAVTENOT:
MPpOM3BOAMUTENOT € OATOBOPEH Aa o
HabaBv NPOM3BOLOT BO KOMNNETHO
6e3bepa coctojba, BKIyuUTENHO
TpUpaYHIKOT 33 KOPUCHNLM.
MPpOM3BOAMTENOT He € OATOBOPEH 33
onpemarta of TpeT CTpaHM.
OZroBOPHOCTH Ha NULETO Koe &
OrOBOPHO 3a MHCTPYMEHTOT:

+ [la v pasbepe 6e3beaHocHUTe
ynaTcTBa BO BPCKA CO NPOM3BOAOT 1
ynaTcTBaTa BO MPUPaYHMKOT 3a
KOpUCHULY.

+ [la Bvpe 3anosHaeH co nokanHuTe
De3beaHocH nponucy BO Bpcka Co
CrpeyyBatbeTo Hecpeky.

+ Cexoralu fja UM CTIpeyM npucTan ao
MPOM3BOSOT Ha HEOBNACTEHM LA

[NloseoneHa ynotpeba

* MepHu pacTojatuja

+ Mepetbe Ha HaknoH

3abpaHeta ynotpeba

+ Kopucretbe Ha npoussogor 6e3
ynarcTea

+ Kopuctetbe HaBop 0ff HaBeaeHuTe
rpaHuLm

+ [leakTviBupatbe Ha be3beaHocHuTe
CUCTEMV 1 OTCTPaHYBatbE HA ETUKETUTE
co 0bjacHyBatba v npedynpesyBatba of
puanLy

+ OTBOpAtbE Ha OMpemaTa co MOMOLL Ha
anarkv (Lwpadumrepy v cn.)

+ BpLuerbe Ha MopmcmkaLm unm
npeHaMeHy Ha Mpou3BOROT

+ Kopucretbe Ha npubop o apyru
NpOV3BOANTENM 63 M3PUIHO
ofobpeHue

+ HamepHo 3acnenyBarbe Ha TpeTU uua;
UTO TaKa BO TEMHUHA

+ HecoongeTHy 6e30eaHOCHM MepKi Ha
MECTOTO KOe Ce NpemepyBa (Ha np. kora
Ce Mepar naTuiuTa, rpagunmLuTa UTH.)

+ HamepHo unu HeofroBopHO
OfIHECYBatbE Ha CKEMMtbA, M
KOpUCTEHbE CKanu, kora ce Mepu 6nmsy
MalLvHK WTo paboTat unn bnuay
[eN0BM Of}, MALLWHI WM MHCTanaLmn
KOW Ce HesalLTUTEHN

* Huwanerbe AMpeKTHO BO COHLIETO

OnacHoCT/ NPy KOPUCTEHETO

A\ MPE[YTIPETYBARE Ao
NPOWU3BOLOT € OLUTETEH, ako nafHan unn
aKO € KOPUCTEH HEMPOMUCHO nnn e
npenpasaH, BHI/IMaBajTe Ha HenpaBUIHKU
mepera. I'IoapemeHo BpLIETE I'Ip06HVI
Mepeta.

OcoBeHo ako MHCTpyMeHTOT Bun
NOoANOXeH Ha HeBooOKyaeHa yn0Tpe6a
nu npep, 3a Bpeme Unu nocne BaxHu
Mepeta.

£\ BH/MAHVE Hukoraw ve
onnyBajTe Ce Camu [ia ro nonpasate
npou3BodoT. Bo cnyyaj Ha oWTeTyBatbE,
KOHTaKTI/IpajTe CO NOKanHuot ,qvu'lep.
A\ TPEDYNPENYBARE Vamerure
Ann npenpaeKk1TE KOU He Ce U3PUYHO
0no6peru, 61 Moxene Aa ro aHynupaat
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NPaBOTO Ha KOPUCHYKOT f1a paKyBa Co
onpemara.
OrpaHuyyBatbe Ha ynoTpebara
Mposepete BO nornagjeto , TexHuYkv
nopatoum” 8o MpupayHuMKoT 3a
KOPUCHULIM.
YpenoT e HameHeT 3 KOpUCTeHe BO
noapayja kou ce TpajHoO HaceneHy co
nyre. MpoM3BOZOT He KOPUCTETE ro BO
CpeavHa BO Koja MOCTOM OMacHoCT O
eKCnnoauja v BO arpecuBHa OKOMMHA.
OrctpaHyBatbe

/\ BHVMAHVE Pawrurre BaTepum He
CMear fia ce (hpnaat 3aeaHo Co
[OMaLLHWOT oTnag. lpuxeTe ce 3a
OKONMHaTA M OCTaBajTe M1 Ha MYHKTOBY
Kov Ce MPefBIAEHY CO HALMOHaNHuTE
WnW NOKanHUTE MPOMMCH.

Mpou3BoaoT He cMee fa ce dpna co
[OMaLLHKOT OTNaA.

Mpou3BOAOT OTCTPaHyBa|TE 0 BO E
CKIag Co HaLOHanHuTe mponucv
KouLTO Baxar Bo Balwata 3emja.
MpuapxyBajTe Ce KOH KOHKPETHUTE
HaLMOHaNHY ¥ AOMALLIHY nponvcy.
YnartcTBara 3a TPETMaHOT Koj e
creLdvyen 3a NPOM3BOAOT 1 3a
MeHaLMpatbeTo CO 0TMaa0T MoXe Aa ce
CMMHaT 0f HaluaTa Beb-cTpanmua.
EnexrpomarHeTcka
komnatubunxoct (EMK)

A NPEAYNPEQYBAHE Ypegor e B0
COrNacHOCT o HajcTporuTe Hapatba Ha
peneBaHTHUTE CTaHZapaM 1 MPOMUCH.

Cenak, He MOXe Cocema a Ce MCKNyyM
MOXHOCTA Of} NPE3BHUKYBatLE NPEYKVBO
apyrute ypeau.
Knacudpukaumja Ha nacepot
YpeqoT coanasa BUANMBY NTacepcku
3paLyt Ko Ce eMMTMpaar of
WHTPYMEHTOT;
0Ba € nacepcky NPou3BOg Of kaca 2 BO
cKnag co:
IECGO825 1:2014 ,besbenHocT of
3pauerbeTo Ha acepckuTe Npouasoav’*
TNacepcky npou3Boav o knaca 2:
HeMmojTe fa rnegaTe BO NacepCKuoT 3pak
Wnv HenoTpebHO Aa o Hacouysate BO
APy nyre. 3aLTiTa Ha 04MTE 0BMYHO Ce
MpaBM CO CBPTYBAtbE BO CMIPOTUBEH
rpaBeL, ¥ co pechneKCHBHO TPeMKatbe.

A MPEAYNPEQYBAHE [upektHoto

rMegiatbe BO 3paKoT CO ONTUYKI noMarana
(Ha p. co ABorneg, Teneckon) Moxe fa

buze puanyHo.

2\ BHAMAHVE [meparbeTo Bo

NacepeK1OT 3pak Moxe fia buae pusniHo

33 04MTE. 3 TEXHUYKM MHOpMaLIM 3a

1acepoT U eTUKETUPAHETO, BUAETE T0

NPUPAYHIKOT 33 KOPUCHULM.

Hera

* YpeaoT YMCTeTe ro CO BiaxHa, Meka
kpna.

* YpepoT HuKoraLL He NoToMyBajTe ro Bo
BOfA.

* Huoratu He kopucTeTe abpasuBHi
CPe/CTBa 32 YNCTEHE UMK PACTBOPAYM.

@ [Tpasvna TexHikv besnekm

QOcoba, BianoiganbHa 3a iHCTpyMeHT,

vac 3abeaneuii, 1106 Bi kopuCTyBavi

3pO3YMINVA Lj BKa3IBKN Ta BUKOHYBAIH iX.

Cchepw BigNOBIAANBHOCTI

30608'73aHHs BUpOOHHKa:

BupobHuk 30608'33aHuit nocTasuTh

MPOBYKT, BKITKOYHO 3 LLi€t0 IHCTPYKLiEt

[N KOPUCTYBAYa, B MOBHICTIO

Be3neyHomy CTai.

BupoBHuk He Hece BianoBigansHoCT 3a

npunaaas TPeTix CTOpiH.

30608'73aHHs 0co0M, LU0 BifnOBiKaE

3a eKcrnyartaLiio MpuCTpok:

+ Poaymitvt npaguna TexHiku 6eanexu,
BKa3aHi Ha Bipobi Ta B IHCTpYKLiAX Ans
KopucTyBava.

+ 3HaT MicLieBi MpaBina TexHiku
Beaneku, Lo CTOCYI0ThCS 3anobiraHHs
HeLLacHM BUNaaKam.

+ Bxwsaty 3axopis Anq 3anobiraHHs
LOCTYNy 0 NPUCTPOIO NSt CTOPOHHIX
ocib.

BukopucTaHHs 3a NpuaHayeHHsM

+ BumiptoBaHHs BiacTaHeit

* BumiptoBaHHs Haxuny

3abopoHeHe BUKOpUCTaHHS

+ BukopuctanHs Bupoby 6e3 iHcTpykuii

* BukopucTanhs 3a Mexami
BCTaHOBMEHONO Aiana3oHy

+ [leakTuByBaHHs cvcTeM Deaneku Ta
BUAANEHHS 3 NPUCTPOIO
MOSICHIOBANBHIX Ta NMONEPeKyBaNbHUX
Hanucis

+ BinkpueaHHs obnaaHaHHs 3
BMKOF;MCTaHHﬂM iHCTPYMEHTIB (BUKDYTKM
Ta iH.

* MoaudikysarHs abo 3miHa KOHCTPYKLii
Bupoby

* BUKOpuCTaHHS akcecyapiB iHLMX
BUpoBHUKiB Be3 ao3sony

+ HaBmucHe 3acninnenHs Tperix ocib; B
TOMY YCTIi B TEMPSIBI

* HepocratHi 3axov 6e3nexu Ha AinsHui
TE0AE3NYHOI 3VOMKY (HanpuKknag, npu
BUKOHaHHI BIMIpIOBaHb Ha 0pOraX,
ByaiBenbHYX MalidaHuvMKkax Ta iH.)

+ HaBmmcHa abo Ge3signosigansHa
noBefiHKka Ha PULLTYBaHHI, Mpu
BUKOPUCTaHHI ApabuH, npu
BUMIDIOBAHHSIX NOBAM3y NpaLjiokUmX
MaLLWH abo NoBnmay He3axuLLEHMX
BY3NiB MalLvH abo obnaaHaHHs

+ CnipsiMyBaHHs! MpUCTPOIO
BeanocepeaHbo Ha CoHLe

[xepena Hebeanekw npu

BUKOPUCTaHHI MPUCTPOO

/\ OBEPEXHO Byt moxere oTpUMaTH
HenpaBUMbHi Pe3ynbTaTit BUMIDIOBAHHS,
AKLLO IHCTPYMEHT HecnpaBHuiA, SKLLO BiH
nagas, abo 1oro HenpaBUMbHO
BMKOPCTOBYBAMM Y MoMcikyBan.
BukoHyiTe nepiognyHi KOHTPOMbHI
BUMIpIOBAHHS.

OcobrnBo nicns Toro, sk NpUCTpiit
BMKOPMCTOBYBAMM HEHANEXHUM YUHOM Ta
nepez BaXMMBIMI BUMIDIOBAHHAMM, Nig
yac abo nicnst HuX.

/\ YBATA He pofirs cnpo6
CaMocTiitHo BispeMoHTyBaT BHpI6. Y
pasi NOLUKOKEHHS 3BEPHITLCA A0
MICLIeBOr0 Aunepa.

OBEPEXHO 3mitu koHCTpyKLjii abo
moaudikavyis Bupoby, Ans sKuX He
OTpUMaHWi 03BiN BUPOOHMKA, MOXYTb
CIPUYMHIATIA BTPATY KOPUCTYBaYeM npaBa
Ha BUKOPUCTAHHS 0BNaHaHHS.
OBMexXeHHS BUKOPUCTaHHS

[vB. po3gin "TexHiuHi napameTpn’ B
IHCTPYKLi Ans KopUCTYBaYa.
MpuCTPili CKOHCTPYIOBaHMI ANA
BMKODVCTAHHS B YMOBAX MOCTIAHOrO
nepebyBaHHs niogei Ha aingHu. He
BMKOPUCTOBYBAT MPUCTPIi Ha
BubyxoHebesneyHux AinsHkax abo B
arpeciBHOMY CepeaoBuLL.
YTunisavis
A\ YBATA Pospspxeni Garapeitu He
MOXHa yTINi30ByBaTH Pa3oM 3
nobyToBumu Biaxoaamu. bepexits
HaBKOMWLLHE CepeaoBULLE Ta 3AaBailTe iX
B NyHKTax 360py, nepeabayeHmx arigHo 3
HaLlioHanbHuMy abo micLeBnMM
npasvnamu.
Bwpib He MoxHa yTUni3oByBaTh pasom 3
no6yToBUMM BiZX0RAMM.
YTunizauito Bupoby BUKOHyBaTH E
HanexXH1M YHOM BIfMOBIAHO A0
HaLjioHanbHX NPaBiAN, YWHHYX B BaLLiR
Kpaii.
BukoHyBaTi HaLioHanbHi abo micLesi
npasuna.
CnieLjianbHi npasvna WOAO NOBOPKEHHS
3 MPUCTPOEM Ta yTuni3aLyi Bigxoais
MOXHa 3aBaHTaXWTI 3 HALLOT AOMALLHBOI
CTOPIHKN.
EnekTpomarHiTHa cyMicHiCTb
(EMC)
A OBEPEXHO [Mpuctpiit Bignosigae
HavbinbLL CyBOpUM BUMOram
3aCTOCOBHIX CTaHZAPTIB Ta Npagun.
OpHaK HEMOXNMBO MOBHICTHO BUKTIOYMTH
BIPOTIAHICT BNNMBY Ha iHLLIi NPUCTPOI.
Knacudikalist nasepis

MpucTpiit reHepye BIAAMMI NasepHi

MpOMeHi, ki BUNPOMIHIOTBCS 3

iHCTPYMEHTY:

Lle nasepHuit Bupi6 knacy 2 3rigHo 3:

+ [EC60825-1 : 2014 beaneka nasepHux
Bupobis*

TNasepHi Bupobu knacy 2:

3ab0pOHAETLCA AUBITICS Ha Na3epHui

NPOMiHb ab0 HaNPaBRATH MOro Ha IHLMX

oci6 6e3 ocobnuBoi notpedu. 3axmct

04evt 3abe3neyyeThes 3a 3BUYaAIMHIX

00CTaBMH BiaBEAEHHSM 04eit BOik Ta

MUranbHM pecpriekcom.

£\ OBEPEXHO fveimucs

Be3nocepeaHbO B NPOMIHb Yepes3 ONTUYHI

npvnaay (Hanpuknag, Yepes BiHoKmb,

Teneckon) Moxe 6yTi HebeaneuHo.

2\ OBEPEXHO Mornsig 8 NasepHui

NPOMiHb MOXe OyT HebeaneuHm anst

04eit. 3a TEXHIYHOI0 iHhopMaLlieto LWoao

nasepa Ta MapkyBaHHs 3BEPHITLCS A0

iHCTPYKUi ANS KopUCTyBaYa.

Jornsg

* YACTUTI NPUCTPIl BONOTOI0 M'SIKOKO
TKaHVHOIO.

+ 3aB0POHSETLCA 3aHYPHOBATYA MPUCTPIN Y
BOZY.

+ 3aDOpOHSETLCA BUKOPUCTOBYBATH
arpecvBHi 3acoby Ans YnLLeHHs abo
PO3YUHHMKY.

© Sikkerhedsanvisninger

Personen med ansvar for instrumentet
skal sgrge for at alle brugere forstér disse
anvisninger og falger dem.
Ansvarsomrader

Producentens ansvar:

Producenten er ansvarlig for at levere

produktet, incl. brugervejledning, i

komplet sikker tilstand.

Virksomheden ovenfor er ikke ansvarlig

for tredjeparts-tilbehar.

Ansvarsomrader for personen med

ansvar for instrumentet:

+ At forsta sikkerhedsanvisningerne pa
produktet og instruktionemne i
brugervejledningen.

+ At vaere bekendt med lokale
sikkerhedsregler mht.
ulykkesforebyggelse.

+ Altid at undga at uautoriserede personer
far adgang til produktet.

Tilladt brug

+ Afstandsmaling

* Heeldningsmaling

Ikke-tilladt anvendelse

* Brug af produktet uden instruktion

+ Brug udenfor de naevnte graenser

+ Deaktivering af sikkerhedssystemer og
fiemelse af forklarende og advarende
meerkater

+ Abning af udstyret med veerktej
(skruetraekkere etc.)

* Modifikation eller eendring af produktet

* Brug af tilbeher fra andre producenter
uden udtrykkelig godkendelse

* Bevidst bleending af tredjepart; ogsa i
marke

+ Utilstraekkelige
sikkerhedsforanstaftninger pa
opmalingsstedet (f.eks. ved méling pa
veje, byggepladser etc.)

+ Bevidst fejlagtig eller uansvarlig adfeerd
pa stilladser, ved brug af stiger, ved
maling naer maskiner, som kerer, eller
nzr dele af maskiner eller installationer,
som ikke er afskeermede

+ Sigte direkte mod solen

Farer ved brug

N\ ADVARSEL Veer opmaerksom pa
fejlagtige malinger, hvis instrumentet er
defekt, eller hvis det er blevet tabt eller er
fejlanvendt eller modificeret. Udfar
testmalinger med jeevne mellemrum.

Iseer efter instrumentet har vaeret udsat for
anormal brug, og fer, under og efter vigtige
malinger.

/\ FORSIGTIG Forsag aldrig at
reparere produktet selv. | tilfzelde af
beskadigelse kontaktes en lokal
forhandler.

I\ ADVARSEL Zndringer eller
modifikationer ikke udtrykkeligt godkendt
kan fratage brugeren retten til at bruge
udstyret.

Begraensninger for brug

Se afsnittet "Tekniske specificationer” i
brugervejledningen.

Apparatet er designet til brug i omrader
egnet til menneskers permanente ophold.
Brug ikke produktet i eksplosivt farlige
omrader eller i kemisk aggressive
omrader.

Bortskaffelse

A\ FORSIGTIG Brugte batterier ma ikke
smides ud med husholdningsaffaldet.
Skan miliget og tag dem i
opsamlingsstederne i overensstemmelse
med nationale eller lokale regler.
Produktet ma ikke smides ud med
husholdningsaffaldet.

Smid produktet ud i overensstemmelse

med de geeldende nationale regler i dit

land.

Falg de nationale og landespecifikke

regler.

Produktspecifik behandling og

affaldshandtering kan downloades fra

vores hiemmeside.

Elektromagnetisk kompatibilitet

(EMC)

N\ ADVARSEL Apparatet lever op til de

strengeste krav i de relevante standarder

og regler.

Alligevel kan muligheden for forstyrrelse

af andre apparater ikke helt udelukkes.

Laserklassifikation

Instrumentet laver synlige laserstraler,

som udsendes fra instrumentet:

Det er et klasse 2 laserprodukt i

overensstemmelse med:

+ [EC60825-1 : 2014 "Stralesikkerhed for
laserprodukter”

Laserklasse 2 produkter:

Se ikke ind i laserstralen og ret den ikke

ungdvendigt mod andre. Dje-beskyttelse

klares normalt med undvige reaktion incl.

blinkerefleksen.

/N ADVARSEL At se direkte ind
stralen med optiske hjeelpemidler (f.eks.
kikkerter, teleskoper) kan vaere farligt.

/\ ADVARSEL Det kan veere farligt for

ginene at se direkte ind i laserstralen. Se

venligst brugervejledningen for teknisk

information om laser og maerkning.

Vedligeholdelse

. IEegg(ar instrumentet med fugtig, blad

ud.

* Instrumentet ma ikke nedsaenkes i vand.

* Brug aldrig kraftige rengaringsmidler
eller oplasninger.

© Sékerhetsforeskrifter

Personal med instrumentansvar méste
forsakra sig om att alla anvandare forstar
och foljer dessa foreskrifter.
Ansvarsomraden

Tillverkarens ansvar:

Tillverkaren r ansvarig for att leverans av

instrumentet, inklusive handbok, sker i ett

totalt sakert tillstand.

Tillverkaren &r inte ansvarig for tillbehor

fran annan tillverkare.

Instrumentansvariges aligganden:

+ Att forsta sakerhetsinstruktionerna for
instrumentet och instruktionerna i
handboken.

* Att kanna il lokala sakerhets- och
arbetarskyddsforeskrifter.

+ Se alltid till att obehdriga inte far tillgang
till instrumentet.

Tillaten anvandning

* Matning av avstand

* Lutningsmétning

Forbjuden anvandning

+ Anvandning av instrumentet utan
instruktioner

+ Anvéandning utanfor angivna granser

+ Inaktivering av sakerhetssystem och
eliminering av forklarande text eller
varningsetiketter

+ Oppna instrumentet med hjdlp av
verktyg (t.ex. skruvmejsel)

+ Modifiering eller konvertering av
instrumentet

* Anvandning av tillbehdr fran annan
tilverkare utan medgivande.

* Medvetet bldnda annan person, aven i
morker

+ Otillrackliga forebyggande
sakerhetsanordningar vid uppstélining
av instrument (t ex vid métningar av
vagar eller byggnadsplatser)

* Medvetet eller oansvarig hantering pa
byggnadsstaliningar vid anvandning av
stege nar métning pagar i nérheten av
drifttagna maskiner eller néra
oskyddade maskiner eller installationer

+ Direkt inriktning mot solen

Risker vid anvandande

/N VARNING Se upp for felaktiga
métningar om ett defekt instrument
anvands, efter ett fall eller andra ofillatna
pafrestningar resp. forandringar av
instrumentet. Utfor periodiska
kontrollmétningar.
Sérskilt efter onormal pafrestning och
forelefter viktiga métningar.
/\ OBSERVERA Firsok inte sjalv att
reparera instrumentet. Vénligen kontakta
din aterforséljare vid defekt instrument.
/N VARNING Andringar och
modifikationer, utan anvéndarens
uttryckliga tillstand, kan inskrénka
anvandarens ratt att anvanda istrumentet.
Begrénsningar i anvdndande

Se kapitel Tekniska data i handboken.
Instrumentet &r anpassat fér anvandning i
milj6 lampad for manniskor. Anvand inte
instrumentet i aggressiv eller explosiv

milj6.

Avfallshantenng
/\ OBSERVERA Tomma batterier far
inte avfallshanteras som hushallssopor.
Tank pa miljon och l&mnain batterierna il
narmaste atervinningsstation enligt
géllande miljblagstiftning.

Instrumentet far inte avfallshanteras som
hushallssopor.

Setill attinstrumentet skrotas pa ett E\/
sadant satt att nationella regler

efterlevs.

Folj nationella och landsspecifika regler.
Information om avfallshantering kan
laddas hem frén var hemsida.
Elekiromagnetisk acceptans EMV
/N VARNING Instrumentet uppfyller
kraven for gallande regler och normer.
Majligheten for inverkan pa annan
utrustning kan trots detta inte uteslutas.
Laserklassificering

Instrumentet genererar en synlig
laserstrale utgaende fran instrumentet:
Instrumentet motsvarar laserklass 2

enligt:
+ IEC60825-1 : 2014 Lasersakerhet
Laserklass 2 produkter:

Tittainte inilaserstralen och rikta den inte

mot andra personer i onddan. Skydd av

0gat uppstar normalt genom

bortvandningsreaktioner och

blinkreflexen.

£\ VARNING Detkan vara farligtatt ftta

ini stralen med ett optiskt instrument t.ex.

kikare, teleskop.

/\ OBSERVERA Titta inte n

laserstralen, det kan vara farligt for

dgonen. Se handboken for teknisk

information om laser och etikettering.

Underhéll

* Rengdr instrumentet med mjuk fuktig
duk.

+ Doppa inte instrumentet i vatten.

+ Anvand inga aggressiva
rengdringsmedel eller I6sningsmedel.

@ Sikkerhetsinstrukser

Den som er ansvarlig for instrumentet ma
srge for at det brukes i samsvar med
instruksjonene.

Ansvarsomrader

Produsentens ansvar:

Produsenten er ansvarlig for levering av

produktet med brukerhandbok i en

fullstendig sikker tilstand.

Produsenten er ikke ansvarlig for tilbehar

fra tredjepart.

Ansvarsomradet til den som har

ansvar for instrumentet:

+ edkommende skal forsta
sikkerhetsinformasjonen pa produktet
og instruksjonene i brukerhandboken.

+ Vedkommende skal kjenne de stedlige
forskrifter for arbeidsmilje og sikkerhet.

+ Vedkommende skal hindre
uvedkommende i  fa adgang til
produktet.

Tillatt bruk

+ Maling av avstander

* Helningsmaling

Ulovlig bruk

* Bruke instrumentet uten instruksjoner

+ Bruk utenfor angitte grenseverdier

+ Deaktivering av sikkerhetssystemer og
fieming av forklarende merking og
faremerker

+ Apning av produktet ved bruk av verktay
(skrutrekkere osv.)

+ Utfgre modifikasjoner eller endring av
produktet

+ Bruk av tilbeher fra andre produsenter
uten uttrykkelig godkjennelse

* Bevisst blending av andre, ogsa i market

+ Utilstrekkelige sikkerhetstiltak pa
arbeidsstedet (som for eksempel ved
maling pa veier, anleggsplasser osv.)

+ Utilberlig eller uansvarlig oppfarsel pa
stillaser, i stiger, ved maling i neerheten
avmaskiner som gar, ellerinaerheten av
maskiner eller installasjoner som ikke er
beskyttet

+ Sikting direkte mot solen

Farer ved bruk

/N ADVARSEL Se opp for feilmalinger
hvis det er feil ved instrumentet, hvis det
har falti bakken, hvis det har vaert brukt pa
feil méte eller hvis det er blitt ombygd.
Utfer regelmessige testmalinger.

Seerlig etter at instrumentet har veert
utsatt for ekstreme belastninger samt far
og etter viktige malinger.

FORSIKTIG Forsgk aldri a reparere
produktet selv. Kontakt en lokal forhandler
hvis produktet er skadet.

I\ ADVARSEL Endringer eller
modifikasjoner som ikke er uttrykkelig
godkjent, kan hindre brukerens rett til &
betjene utstyret.
Begrensning av bruk

Se avsnittet "Tekniske data" i
brukerhandboken.
Enheten egner seg til bruk pa steder der
mennesker kan oppholde seg permanent.
Produktet ma ikke benyttes i
eksplosjonsfarlig eller aggressivt miljg.
Avhending

£\ FORSIKTIG Brukte batterier m ikke

kastes i husholdningsavfallet. Vern om

miljget og send dem til

oppsamlingsstasjoner som er beregnet il

dette i henhold til nasjonale eller lokale

forskrifter.

Produktet ma ikke kastes i

husholdningsavfallet.

Utstyret ma kasseres pa forsvarlig

mate i samsvar med gjeldende

nasjonale forskrifter.

Falg nasjonale og landsspesifikke

bestemmelser.

Informasjon om produktspesifikk

behandling og handtering av avfall kan

lastes ned fra hjemmesiden var.
Elektromagnetisk kompatibilitet

(EMC)

/N ADVARSEL Enheten oppfyller de

strenge kravene ifglge gjeldende

retningslinjer og normer.

Likevel kan muligheten for forstyrrelse av

andre apparater ikke helt utelukkes.

Laserklassifisering

Enheten produserer en synlig laserstrale

som kommer ut fra instrumentet:

Produktet er i samsvar med laserklasse 2

ifelge:

+ [EC60825-1 : 2014 "Stralingssikkerhet
for laserutstyr"

Laserklasse 2 produkter:

Unnga & se inn i laserstralen og & rette

den ungdig mot andre personer. @ynene

vil vanligvis beskyttes ved at man snur

seg bort og ved a lukke gynene.

)24

A\ ADVARSEL Det kan vaere farlig a se

direkte inn i laserstralen med optiske

hielpemidler (som f.eks. lupe eller kikkert).

A FORSIKTIG Det kan veere farlig for

gynene & se innilaserstralen. For teknisk

informasjon for laser og merking, se

brukerhandboken.

Vedlikehold

+ Rengjar enheten med en fuktig myk klut.

+ Enheten ma aldri senkes i vann.

* Bruk aldri sterke rengjaringsmidler eller
lgsemidler.

© Bezpecnostni pokyny

Osoba odpovédna za pfistroj musi zajistit,
aby vsichni uZivatelé témto pokynim
porozuméli a dodrZovali je.

Oblasti odpovédnosti

Odpovédnost vyrobce:

Vyrobce nese odpovédnost za dodévku

vyrobku vetné uzivatelské pfirucky v

naprosto bezpeném stavu.

V/yrobce neni odpovédny za jakékoli

prisluSenstvi tfetich stran.

Odpovédnost osoby povéfené

obsluhou pfistroje:

+ Obsluha odpovidé za porozuméni
bezpeénostnim pokyntim k vyrobku a
pokyndm v uzivatelské pfirucce.

+ Seznamit se s platnymi bezpecnostnimi
pfedpisy pro predchazeni razm.

+ Obsluha vzdy zamezi pfistupu
nepovolanych osob k vyrobku.

Povolené pouZiti

+ Méfeni vzdalenosti

* Méfeni naklonu

Zakéazané pouZiti

+ PouZivani pfistroje bez obezndmeni se
s pokyny

+ Pouziti mimo stanovené meze

* \lyFazeni bezpeénostnich systémi z
¢innosti a odstranéni informativnich a
vystraznych Stitkd

+ Otevreni zafizeni pomoci néstrojl
(Sroubovaky atd.)

+ Provadéni uprav nebo adaptaci pfistroje

+ Pouzivani prislusenstvi jinych vyrobcli
bez vyslovného schvaleni

+ Umysiné osliovani okolnich osob,
taktéz ve tmé

+ Nedostatecné zajisténi pracovisté pfi
méfeni (napf. pfi méfeni na silnicich, na
stavenistich atd.)

+ Nevhodné nebo neodpovédné chovani
na leSeni, zebiiku, pfi méfeni pobliz
strojli v provozu nebo v blizkosti
strojnich soucsti &i instalaci, které
nejsou chranéné

* Mifeni pfimo na slunce

Nebezpeci pii pouzivani

I\ VAROVANI Dejte pozor na chybna

méfeni, jestlize je pfistroj vadny, upad|

nebo byl nespravné pouzit &i pozménén.

Provadéjte pravidelna zkuSebni méfeni.

Zvlaté pak po neobvyklém pouZiti a pfed

dﬂlﬁiitymi méfenimi, v jejich prib&hu i po

nich.

/\ UPOZORNEN Nikdy se

nepokou3ejte opravit vyrobek sami. V

pfipadé poskozeni kontaktujte mistniho

prodejce.

N\ VAROVANI Zmény a opravy bez

vyslovného schvaleni mohou vést ke

ziraté opravnéni uZivatele k provozovani
zafizeni.

Limity pouZivani

Viz Cast , Technické Udaje” v
uzivatelské pfirucce.

Zafizeni je uréeno k pouzivani v

prostorach trvale obyvanych lidmi.

Vyrobek nepouZivejte v prostorach s

nebezpe¢im vybuchu ani v agresivnim

prostredi.

Likvidace

/N UPOZORNEN Vybité baterie nesmi
byt likvidovany jako komunalni odpad.
Peduijte o Zivotni prostfedi a baterie
odevzdejte na sbérnych mistech
ustanovenych v souladu s narodnimi
nebo mistnimi predpisy.

Vlyrobek nevhazujte do komunainiho
odpadu.

Vyrobek patficné zlikvidujte v ﬁ
souladu s narodnimi pfedpisy

platnymi ve vasi zemi.

Dodrzujte narodni predpisy a doporuceni.
Informace o specialni manipulaci s
vyrobkem a nakladéani s odpadem si
muzete stahnoutz domovské stranky nasi
spolecnosti.

Elektromagneticka kompatibilita
(EMC)

2\ VAROVANI Zafizeni odpovida
nejpfisnéj§im pozadavk(im prislusnych
norem a predpis(.

Pfesto nelze zcela vyloutit moznost
rudeni jinych pfistroju.

Klasifikace laseru

Zafizeni vyzaiuje viditené laserové
paprsky, jeZ jsou vysilany z pfistroje:
Jednd se o laserovy vyrobek tfidy 2 dle

normy:

+ |[EC60825-1 : 2014 ,Bezpegnost zéfeni
laserovych zafizeni*

Produkty s laserem tfidy 2:

t Do laserového paprsku se nedivejte ani

jim bezd(ivodné nemifte na jiné osoby.

Ochranu o¢i obvykle zajisti reakce v

podobé odvraceni se nebo reflex mrknuti

oka.

I\ VAROVANI Pfimy pohled do

paprsku s optickymi pomckami (napf.

dalekohledem i teleskopem) miize byt

nebezpecny.

/A UPOZORNEN Pohled do

laserového paprsku maze byt

nebezpecny pro ofi. Technické informace

o laseru a oznaceni naleznete v

yzivatelské priruéce.

Udrzba

+ Zafizeni Cistéte vihkou mékkou utérkou.

+ Zafizeni nikdy neponofujte do vody.

+ Nepouzivejte agresivni Cistici
prostiedky nebo rozpoustédia.

@ Odnyiec aogakeiag A

0O umelBuvog Tou opydvou TrpéTel va
dlaogaioel 611 GAot o1 XprioTeg
Katavoouv kal Tnpodv autég Tic odnyieg.
Toyleic euBivng

EuBiveg Tou kataokeuaoTn.

O karaokeuaoTAg uTroxpeoUTal va

TIAPEXE! TO TIPOIOV, GUTT. TOU eyXelpIdiou

Xprang, o€ amdAuta ao@aAr kardaTaon.

O karaokeuaoTrg ev pépel eubivn yiaTa

ateooudip TpiTwv.

Touéag euBuvng Tou kamdyou:

+ Na karavorael Tig 0dnyies aopakeiag
gT0 TIPOIGV Kaul TIC 0dnyies 00
eYXelpioio xprong.

+ Na e¢oikeiwBei e Toug ToTmKoUg
kavoviopoUg acpaheiag Tepi
TPOANYNG aTUXNHATWY.

+ Na amorpémel maviore Ty Tpdofaon
070 TPoidv amd N e§ouaiodotniévo
TPOCWTTIKO.

Emirpeméuevn ypnon

* Métpnon amooTaoewy

* Mérpnan khiong

Mn emiTpemopevn XpAon

+ Xprjon Tou TIPoIGVTOg Xwpic 0dnyies

* Xprion eKTOC TWV QVOPEPOHEVIIV 0PIV

+ Amevepyommoinan Twv guoTnudTwY
acdAelag kal agaipean Twv
ETTECNYNUATIKWY Kall TIPOEIBOTIOINTIKWY
TIVOKIdWY

+ Avorypa tou e§omhiopol e epyaheia
(kataaBidia, K.AT.)

+ [payparomoinan TpomomoIfoewy
LETATPOTICWV TOU TTPOIGVTOG

+ Xpfion ageaoudip amd GAkoug
KATAOKEUAOTES XWpig pnr £ykpian

* ZkOmIUN BGPBwan TpiTwY, aKWN Kal
0T0 GKOTAO!

+ Avemmapkrg ageahion Tou Xwpou
pETPATEWV (TT.X. KOTA TIG YETPRATEIS OF
dpopoug, epyotagia, KA.

* ZUVEIBNTOG 1 OMEPIOKETITOG XEIPIOHOG
Tavw O€ IKPIWUATA, OF OKAAEG, KaTd T
JETPNGN KOVTG O€ LNYavALTOl TTOU
AeImoupyouv 1 g€ avoikTd eGaptiuara
UNXavNLATWY 1 EYKaTOOTATEWY TIOU
Oev TpoaTaTeoVTal.

* Auean o1dyeuan atov o

Kivduvol kata m xpAon

/\ MPOEIAOMOIHEH Mpoaéyere yia

€0QaAyEVES PETPATEIS v TO Gpyavo Eival

eharTwyariko f éyel méoel kaTw A el
TOxel TAnupeAQUg XpAang A £xel
TpomomoinBei. Ava diaoTrpaTa
TPAYUATOTTOIEITE QOKIATTIKES PETPATEIG.
18iwg petd amd akarMnAn xprion Tou
0pYavou, Kai TIpIv, 0T SIGPKEID Kall JETA
QTIO GNUAVTIKES LETPATEIS.
MPOZOXH Moté pnv emiyelpAaeTe

V0l ETTIOKEUATETE TO TIPOIGV ETEIG 01 iBIOl.
Ze mepimmuwon {uidag, ameuBuvBeite aTov
TOTTIKG QVTITTPOCWTIO.
/\ MPOEIAOMOIHEH AMayég
TpoTOTOIAGEIG o Bev eival pnTa
EYKEKPIUEVEG LTTOpPET VO agaipégouv amd
70 XpriOTN TN duvaTOTNTA VO
xpnoiyotoinBei tov e§omAiopo.
MNepiopiapoi xpriong

BA. evotnTa "Texvika xapakmpioTikd"
T0 EYXEIPIDIO XPNONG.
H ouokeun éyel oxedlaotei yia pAan oe
TEPIOYES MOVIPA KATOIKATIPES ATTO
avBpwmoug. Mn ypnaiuotoigite 10
Tpoi6v o€ TepIBaAov Tou evéxel kivuvo
€kpneng A e emikivouvo TepIBAMov.

Amoppiyn
A\ POTOXH O1 0eles pmarapieg ev
TPETEI VOl amoppiTTovTal padi pe Ta
OIKIOKG amoppippara. PpoviaTe 10
TePIBAAOV Kall PETAQEPETE TIC O OTeia
QTTOKOMIBNG TUHQWVA LE TOUG EBVIKEG 1)
TOTIKEG KAVOVITHOUG.
To poidv dev PETEN va aTTOppITITETAl
padi e Ta 0IKIOKG aTToppilMaTaL.
GpovrioTe yia ™y KatGAMnAn ﬁ
amoppIyn Tou TPoidvTog TULpwWVa
e Tig eBvikég diaraeig Tou 1o Uouv o
XWpa aag.
Tnpeite Ti¢ eBvikéc diaraiceic diabeang
QTTOPPIMATWV.
MAnpogopieg yia Ty emeepyaaia Tou
TpoidvTog Kai T dayeipion amofAfTwY
HTopeite var kareBaaeTe amo mv
10T00€EAIdA O
HAexTpopayvnTike cupparétnra

MZ)

A\ TPOEIAOMOHEH H guakeuri
TANPo TIC TIAEOV QUOTNPES OMTAITATEIS
TWV OXETIKWY TTPOTUTIWV KOl DIATACEWY.

Qor6oo0, n mBavoTTa va MoKl
TapepBoAeg ot Ghheg auaKeuts dev
HTTIOPEI VOl ATTOKAEITE] EVTEA,
Kamyopia Aicep
H guakeur dnpioupyei oparég akTiveg
Mg, TIOU EKTTEUTTOVTAI OTTO TO GPYONO.
Mpoxerran yia mpoiov kamyopiag Micep 2
OUPQWVA E:
* IEC60825-1: 2014 "Acgaheia
aktIvoBoAiag mpoidvtwv Aéiep"
Mpoidvta Aéilep katnyopiag 2:
Mnv koirdlete kareuBeiav my akTiva
NICep Kai pnv T OTPEQETE XWPIS Adyo
pog GMa dropa. ZuviBuwg Ta pdaria
TpooTaredovTal 6Tav 10 TPOoWTO
OTPEQETAI QUTOPATA TTPOG TNV avTiBem)
KaTeUBuvaT) f HE To aVOIVOKAEIGIHO Twv
HTIGV.

A\ MPOEIAOMOIHEH Mmopei va giva

empPAapég va kotere kareuBeiav amv

akriva AéiCep e oTrmikd BonBApara (Tr.y.

Kidhia, AeakaTio).

A\ nPOTOXH Mmopei va gival

emPAaBEg yio Ta pama oag va koImageTe

ameuBeiag oy aktiva Aéigep. MNa

TEXVIKEG TTANPOQOPIES OYETIKA LE TO

MiCep kai T arjuavan, avatpégTe aTo

eyxelpidio xpang.

Gpovrida

+ KaBapioTe Tn ouokeun e éva uypo,
paAakd Tavi.

+ [oté pn BuBiCete ™ GuaKeur aTo vepo.

+ o pn xpnaoipoToigite kaBapiaTIKOUg
TTAPAYOVTES f BICAUTIKA.

@ Saugos nurodymai

UZ prietaisg atsakingas asmuo turi
uZtikrinti, kad visi naudotojai supranta
Siuos nurodymus ir jais vadovaujasi.
Atsakomybés apribojimas
Gamintojo atsakomybe:

gamintojas yra atsakingas uz saugy,

produkto ir vartotojo vadovo pristatyma.

Gamintojas neatsako uz treciyjy Saliy

priedus.

UZ prietaisa atsakingas asmuo privalo:

+ Suprasti produkto saugaus naudojimo ir
naudojimo instrukcijos nurodymus.

+ Bati susipazines su vietinémis
nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisyklemis.

+ Visada uZtikrinti, kad nejgalioti asmenys
negaléty naudoti prietaiso.

Paskirtis

+ Atstumy matavimas

+ Pokrypio matavimas

Neleistinas naudojimas

+ Naudojimas nesilaikant instrukcijy

+ Naudojimas neleistinose ribose

+ Saugos sistemy atjungimas ir
paaiSkinamy / jspéjanciy uzrasy
pasalinimas

* |rangos atidarymas jrankiais
(atsuktuvaisirt. t.)

+ Produkto modifikavimas arba konversija

+ Kity gamintojy priedy vartojimas be
iSankstinio leidimo

+ Ty€inis tre€iyjy asmeny apakinimas,
taip pat tamsoje

+ Netinkamos saugumo priemones
matavimo vietose (t. y. matuojant
keliuose, statybos vietose ir t. t.)

+ LengvabidiSkas arba neatsakingas
elgesys ant pastoliy, kopéciy arba
matuojant arti veikiangiy jrenginiy arba
neapsaugoty jy daliy
+ Prigtaiso nukreipimas tiesiai i saule

Pavojai naudojant

£\ PERSPEJIMAS Jei prigtaisas
sugedo, nukrito, buvo netinkamai
naudojamas arba modifikuotas,
patikrinkite, ar atstumai matuojami
teisingai. PeriodiSkai atlikite
bandomuosius matavimus.
Ypatingai tada, kai prietaisas buvo
nejprastai naudotas, taip pat pries
svarbius matavimus ir po ju.
|SPEJIMAS Niekada nebandykite
prietaiso taisyti patys. Pazeidimo atveju
kreipkités | vietinj tiekéja.
A |SPEJIMAS Nepatvirtinti pakeitimai
ar modifikacijos gali panaikinti vartotojo
teise naudotis $ia jranga.
Naudojimo apribojimas

Zr. vartotojo vadove esant] skyriy
L1echniniai duomenys®,
Prietaisas skirtas naudoti nuolatinése
gyvenamosiose vietose. Nenaudokite
produkto vietose, kuriose gali kilti
sprogimu, arba agresyvioje aplinkoje.
ISmetimas
A |SPEJIMAS I3sikrovusias baterijas
draudZiama iSmesti su buitinémis
atliekomis. Rapinkités aplinka ir nuneskite
jas | surinkimo punktg, vadovaudamiesi
valstybiniais arba vietiniais nuostatais.
Produktg draudZiama iSmesti su
buitinémis atliekomis.
Gaminj tinkamai sunaikinkite ﬁ
vadovaudamiesi Jasy Salyje
galiojanciais valstybiniais reglamentais.
Laikykités valstybiniy ir regioniniy,
nuostaty.
Specialig informacijg apie produkto
apdorojima ir atlieky tvarkyma galima
atsisiysti i§ maisy svetainés.
Elekiromagnetinis
suderinamumas (EMS)

A |SPEJIMAS Prietaisas atitinka

grieZciausius atitinkamy standarty ir

nuostaty reikalavimus.

Tadiau nejmanoma absoliuciai uZtikrinti,

jog Sis prietaisas netrikdys kity prietaisy

darbo.

Lazerio klasifikacija

Prietaisas sukuria matomus lazerio

spindulius, kurie spinduliuojami i

prietaiso:

Tai 2 klasés lazerinis produktas,

atitinkantis:

+ [EC60825-1: 2014 ,Lazeriniy gaminiy,
sauga“

2 klasés lazeriniai produktai:

NeZiarékite | lazerio spindul] ir

nenukreipkite jo { zmones. Akis paprastai

apsaugo apsauginés reakcijos, pvz.,

mirkséjimo refleksas.

A |SPEJIMAS Pavojinga Zidréti tiesiai |

lazerio spindul| pro optinius prietaisus

(pvz., Zitronus, teleskopa).

/A PERSPEJIMAS Zidret i lazerio

spinduli gali bati pavojinga akims.

Technines informacijos apie lazerj ir jo

Zenklinima rasite vartotojo vadove.

PrieZidra

+ Prigtaisq valykite drégna, Svelnia
Sluoste.

+ Niekada nepanardinkite prietaiso |
vanden.

+ Niekada nenaudokite stipriy valymo
priemoniy arba tirpikliy.

@ Drodibas instrukcijas

Par instrumentu atbildTgajai personai ir
janodroina, lai visi ta lietotai izprastu un
ievérotu Sos noradrjumus.

Atbildigie iecirkni

Razotaja athildiba:

RaZotdjs ir atbildigs par droSu produkta,

ka arf lietotaja rokasgramatas piegadi.

RaZotajs nav atbildigs par tresas puses

piederumiem.

Pilnvarotas personas athildiba:

« izprast produkta dro$ibas noradijumus
un lietotaja rokasgramata sniegtas
instrukcijas.

+ levérot vietgjos drosibas nosacijumus,
lai izvairttos no negadijumiem.

+ Vienmérierobezot nepiederou personu
pieeju Sim produktam.

Afautais pielietojums

+ Attalumu méridana

+ Slipuma mérisana

lzmantot aizliegts

+ Produkta lietoSana bez instrukcijas
ievéroSanas.

* Izmantot arpuseé, neievérojot
ierobeZojumus.

+ Drodibas sistému deaktivizacija,
instrukciju un bridinajuma uzlimju
nonemsana.

+ lerices atvérSana izmantojot darbarikus
(skravgriezi, u. tml.).

+ Veikt modifikaciju vai produkta
parveidoSanu.

+ Citu razotaju piederumu izmanto$ana
bez speciala apstiprinajuma.

+ Tre$as personas apZilbinasana; art
tumsa.

* Nepietiekami aizsarglidzekli méridanas
vietas (piem., mérot uz celiem,
bavlaukumos u. tml.).

+ Ti8a vai neatbildiga rictba uz sastatném,
lietojot pieslienamas kapnes, veicot
mériSanu ieslégtu iekartu tuvuma, vai
neaizsargatu masinu dalu vai iekartu
tuvuma.

+ Merkésana tiesi uz sauli.

Lietosanas riski

/\ BRIDINAJUMS Ja ierice ir bojata,

bija nokritusi, nepareizi lietota vai tika

parveidota, parbaudiet, vai attaluma
mérfjumi nav k|tdaini. Periodiski veiciet
parbaudes mérjumus.

It seviski, ja ierTce lietota nepareizi, art

pirms svarigiem merfjumiem, svarigu

mérijumu laika, vai pec tiem.

/\ UZMANTBU Nekad nelabojiet ierici

patstavigi. Bojajumu gadijuma,

sazinieties ar vietgjo izplatrtaju.

/) BRIDINAJUMS Izmainas vai

modifikacias, kuras nav tiesi

apstiprinatas var anulét lietotaja pilnvaras
izmantot ierici.

Lieto3anas ierobeZojumi

Skatiet lietotaja rokasgramatas sadalu

,Tehniskie dati".

lerice izstradata, lai to izmantotu

apdzivotas vietas. Nelietojiet to

spradzienbistamas vietds vai agresiva
vide.

Utilizacija

N\ UZNANIBU Tukéas baterijas

nedrikst izmest sadzives atkritumu

tvertné. Rpgjieties par vidi un aizvediet
tas uz specialajiem savak$anas
punktiem, kas ir izveidoti saskana ar
nacionalo vai vietgjo likumdoanu.

Produktu nedrikst izvietot kopa ar

majsaimniecibas atkritumiem.

lzvietojiet produktu athilstosi speka
esoSajiem nacionalajiem
noteikumiem.

Stingri ievérajiet valsts un vietgjos

specifiskos noteikumus.

Specifisko informaciju par ierices

kopSanu un utilizaciju varat lejupieladét

no masu majas lapas.

Elekiromagnétiska savietojamiba

(EMC)

2\ UZMANTBU STierice atbilst attiecigo

standartu un noteikumu visstingrakajam

prasibam.

Neskatoties uz to, nevar pilniba izslegt

citu ieriCu traucjumu iespajamibu.

Lazera klasifikacija

lerice rada redzamus azera starus, kas

tiek izstaroti no ierices:

tie ir 2. klases lazera produkti, saskana ar:

+ [EC60825-1 : 2014 “Lazera produktu
starojuma drosiba”

2. klases lazera produkti:

Neskatieties uz lazera staru un nevérsiet

to bez vajadzibas uz citiem cilvékiem. Acu

aizsardzibas sniedz reakcija uz
nepatikamu kairinajumu, ..
mirkSkinaSana.

/\ BRIDINAJUMS Skatisanas tiesi

stara ar optiskajam iericém (pieméram,

binoklis, teleskops) var bit bistama.

/\ UZMANTBU Skafrsanas fiesi stara

var bat bistama redzei. Tehniska

informacija par lazeri un markéanu
pieejama lietotdja rokasgramata.

Apkope

+ Tiriet ierfci ar mitru, mikstu draninu.

+ Nekad neiegremdejiet ierici den.

+ Nekad neizmantojiet kimiskos firiSanas
[idzekus vai $kidinatajus.

© Ohutussuunised

Seadme kasutamise eest vastutav isik
peab tagama, et kdik seadme kasutajad
mdistavad suuniseid ja jargivad neid.
Vastutus

Tootja vastutus

Tootja vastutab toote (sh kasutusjuhendi)

tarnimise eest tiesti ohutus seisukorras.

Tootja ei vastuta kolmandate osapoolte

lisatarvikute eest.

Seadme eest vastutav isik on

kohustatud:

+ mdistma toote ohutussuuniseid ja
kasutusjuhendis toodud suuniseid;

* tegema endale selgeks
dnnetusjuhtumite ennetamisega seotud
kohalikud ohutuseeskirjad;

+ takistama volitamata isikute
juurdepaasu tootele.

Otstarve

+ Kauguse mddtmine

+ Kalde m66tmine

Keelatud toimingud

+ Seadme kasutamine juhendit jargimata.

+ Seadme kasutamine valjaspool
nominaalvaartusi.

+ Ohutusstisteemide valjaltilitamine ning
selgitavate ja hoiatavate siltide
eemaldamine.

+ Seadme avamine tddriistadega, mis ei
ole spetsiaalselt selleks méeldud (nt
kruvikeeraja).

+ Seadme modifitseerimine voi muutmine
(muuks eesmérgiks kohandamine).

+ Seadmega ilma selgesdnalise loata
teiste tootjate lisatarvikute kasutamine.

+ Kellegi tahtlik pimestamine (ka
pimedas).

+ OhutusnGuete ebapiisav jargimine
mddtmise ajal (nt todtades teedel,
ehitusplatsidel).

+ Seadme kasutamine kergemeelselt voi
vastutustundetult tellingute! ja redelitel,
mddtes tddtavate masinate voi masinate
kaitsmata osade laheduses.

+ Seadme suunamine otse paikese poole.

Ohud kasutamisel

A\ HOIATUS! Kui seade on rikkis vai kui
seda on maha pillatud, vaarkasutatud voi
muudetud, vdivad modtmistulemused olla
valed. Teostage perioodiliselt
kontrollmddtmisi.

)24

Eriti juhul, kui seadet on kasutatud
mitteotstarbeliselt, ning enne ja parast
olulisi mo6tmisi ning nende ajal.
/N ETTEVAATUST Arge piiidke
seadet ise parandada. Rikete puhul
pddrduge volitatud edasimiidija poole.
HOIATUS! lima selgesonalise

heakskiiduta tehtud muudatused véi
modifikatsioonid vdivad tiihistada
kasutaja volituse seadme kasutamiseks.
Kasutuspiirangud

Vaadake kasutusjuhendi jaotist
,Tehnilised andmed”.
Seade on mdeldud kasutamiseks alalise
inimasustusega piirkondades. Arge
kasutage seadet plahvatusohtlikes
paikades vGi agressiivsetes
keskkonnatingimustes.
Utiliseerimine

/N ETTEVAATUST Tiihjasid patareisid
ei tohi visata majapidamisjaatmete hulka.
Séaastke keskkonda ja viige need
kogumispunktidesse, nagu on satestatud
riiklikes ja kohalikes eeskirjades.
Seadet ei tohi visata
majapidamisjaatmete hulka.
Toote jaatmekaitius peab vastama E
asukohariigis kehtivatele

eeskirjadele.

Téitke vastavaid kohalikke ja riiklikke
eeskirju.

Teavet toote kasitsemise ja
jaatmekaitluse kohta saate alla laadida
meie kodulehekdlljelt.
Elekiromagnetiline thilduvus

(EMC

I\ HOIATUS! Seade vastab vastavate

standardite ja eeskirjade kdige

rangematele néuetele.

Siiski ei saa téielikult valistada hairete

tekitamise vdimalust teistes seadmetes.

Laseri klassifikatsioon

Seade tekitab nahtavaid laserikiiri, mida

kiiratakse seadmest valja.

See on 2. klassi lasertoode, mis on

vastavuses standardiga

+ |IEC 60825-1: 2014 ,Lasertoodete
radiatsiooniohutus’”.

2. klassi lasertooted

Arge vaadake otse laserikiirde ega

suunake seda asjatult inimestele. Kui

tunnete simades ebameeldivust (nt

tahtmatu pilgutamisrefleks), kasutage

simakaitsevahendeid.

N\ HOIATUS! Labi optliste seadmete

(nt I&bi binokli vdi teleskoobi) otse

|aserikiirde vaatamine voib olla ohtlik.

I\ ETTEVAATUST Laserikiirde

vaatamine vdib olla silmadele ohtlik.

Laseri ja mérgistamise tehnilist teavet

vaadake kasutusjuhendist.

Hooldus

+ Kasutage seadme puhastamiseks
niisket pehmet lappi.

+ Arge kastke seadet vette.

+ Arge kasutage tugevatoimelisi
puhastusvahendeid v6i lahusteid.

@ Vamostna navodila

Oseba, ki je odgovorna za napravo mora
zagotoviti, da vsi uporabniki ta navodila
razumejo in se po njih ravnajo.
PodroCja odgovornosti

Odgovornosti proizvajalca:

Proizvajalec je odgovoren za dobavo

izdelka, vkljucno z navodili za uporabnike,

v popolnoma varnem stanju.

Proizvajalec ni odgovoren za dodatke

tretjih oseb.

Odgovornost osebe, ki je odgovorna

za napravo:

+ Razumeti mora varnostna navodila in
navodila za uporabnike.

+ Poznati mora krajevne varnostne
uredbe glede preprecevanja nesreg.

+ Nepooblad&enemu osebju onemogocite
dostop do izdelka.

Dovoliena uporaba

+ Merilne razdalje

+ Nagibna meritev

Prepovedana uporaba

+ Uporaba naprave brez navodil

+ Uporaba izven predpisanih meja

+ Deaktivacija varnostnih sistemov in
odstranitev nalepk z navodili in razlago.

+ Odpiranje izdelka z orodji (izvijai, ipd.)

+ Spreminjanje izdelka ali uporaba za
druge namene

+ Uporaba dodatne opreme drugih
proizvajalcev brez izrecne odobritve

+ Namerno sleplienje tretjih oseb; tudi v
mraku

+ Neustrezna varovala na merjenem
mestu (npr. kadar merite na cestah,
gradbiscih, itd.)

+ Zavestno ali nepremisljeno obnadanje
na zidarskem odru, kadar uporabljate
lestve, kadar merite v blizini naprav, ki
S0 v zagonu ali v bliZini delov strojev ali
instalacij, ki niso zavarovani.

* Merjenje neposredno v sonce

Nevarnosti med uporabo

/\ OPOZORILO Bodite pozorni na
nepravilne merilne razdalje, v primeru da
naprava ne deluje pravilno, da je padla na
tla oziroma, da je bila nepravilno
uporabljena ali spremenjena. Periodiéno
izvajajte testne meritve.
Se posebno, ¢e je bila naprava
izpostavljena neobicajni uporabi pred,
med in po vsaki pomembni meritvi.
A\ POZOR Nikoli ne poskusaite
popravljati proizvoda sami. V primeru
poskodbe, se obrnite na lokalnega
prodajalca.
/\ OPOZORILO Spremembe ali
modifikacije, ki niso izrecno odobrene,
lahko razveljavijo pooblastilo uporabniku
za uporabo opreme.
Omejitve uporabe
Glejte poglavje » Tehnicni podatki« v
prirogniku za uporabnika.
Naprava je zasnovana za uporaho v
podrogjih, kjer stalno bivajo ljudje. Ne
uporabljajte v eksplozijsko nevarnih
obmogjih ali v agresivnih okoljih.
Odstranjevanje
A\ POZOR Praznih baterij ne odlagajte
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Skrbite
za okolje in izdelek odnesite na zbiraine
tocke, ki so na voljo v skladu z drzavnimi
ali lokalnimi uredbami.
Izdelka ne smete zavregi skupaj z
gospodinjskimi odpadki.
Izdelek primerno zavrzite, v skladu
z veljavnimi drzavnimi uredbami
vade drzave.
Upostevajte nacionalne in drzavne
predpise posamezne drzave.
Za izdelek specificno ravnanje in
odstranjevanje lahko prenesete z nade
spletne strani.
Elektromagnetna zdruZljivost
(EMC)
A\ OPOZORILO Naprava je v skladu z
najstroZjimi zahtevami ustreznih
standardov in predpisov.
Kljub temu ni mozno v celoti izkljuciti
moZnosti vplivanja na druge naprave.
Klasifikacija laserja
Naprava proizvaja vidne laserske Zarke,
ki se sproCajo iz instrumenta:
|zdelek spada v razred 2 laserskih naprav
v skladu z:
+ IEC60825-1 : 2014 »Sevalna varnost
laserskih izdelkov«
Laserske naprave razreda 2:
Ne glejte v laserski Zarek ter ga brez
potrebe ne usmerjajte proti drugim
ljudem. OCi obicajno zavarujejo refleksni
odgovori (pomeziki).
A\ OPOZORILO Neposredno strmenje
v zarek z opticnimi pripomocki (npr.
daljnogledi, teleskopi) je lahko nevarno.
A\ POZOR Neposredno strmenje v
laserski zarek je lahko nevamo za o€i.
Tehni¢ne informacije za laser in
oznaCevanje, poiSCite v prironiku za
uporabnika.
VzdrZevanje
+ Napravo Cistite z mehko, vlazno krpo.
+ Naprave nikoli ne potapljajte v vodo.
+ Nikoli ne uporabljajte agresivnih istilnih
sredstev ali raztopil.

h:4

@ Emniyet Talimatnamesi

Bu cihazdan sorumlu sahis, tiim
kullanicilarin bu talimatlari okumalarini ve
gdzetmelerini saglamalidir.

Sorumluluk Alanlari

Imalatginin sorumluluklar::

Imalatg, Kullanici Kilavuzu dahil olmak

tizere, Uirlintin tam emniyetli olarak temin

edilmesinden sorumludur.

Imalatgl, liglinci tarafa ait aksesuarlardan

sorumlu degildir.

Isletmecinin sorumluluk alanlari:

+ Urlin (izerindeki emniyet talimatlarini ve
kullanma kilavuzundaki talimatlar
anlamak.

+ Kazalarin 6nlenmesi ile ilgili yerel
glvenlik yonetmeliklerine asina olmak.

+ Yetkili personel haricinde hig kimsenin
{rline erismesine izin vermemek.

Cihazin uygun kullanim sekilleri

* Mesafelerin dlglilmesi

+ Egim 6lcimu

Aykir kullanim

+ Cihaz! talimatnameyi d3renmeden
kullanmak

+ Ongdriilen sinirlar diginda kullanim

* Glvenlik sistemlerinin devre disi
birakilmast; ikaz ve dikkat etiketlerinin
¢lkariimasi

+ Cihazin alet (tornavida vs.) kullanilarak
aclimasl

+ Urlinii onarmak veya Uizerinde degisiklik
yapmak

+ Onay almaksizin diger imalatgilarin
aksesuarlarinin kullanimasi

+ Kasitli olarak bagkasinin gézine
dogrultmak; karanlikta dogrultulsa bile

+ Calisma sahasinda yetersiz giivenlik
tedbirleri (6rnegin, yollarda, ingaat
sahalarinda vb.)

+ Merdiven kullanirken, faal makinelerin
yakininda caligirken veya korumasiz
makine parcalarinin ya da tesislerin
yakininda caligirken, iskele tizerinde
kasitli veya sorumsuz davraniglarda
bulunulmasi

+ Uriiniin dogrudan giinese dogrultuimasi

Kullanirken Ortaya Cikabilecek

Tehlikeler

/A UYARI Cihazin dustriimesinden
veya uygun olmayan alanda
kullaniimasindan ya da tizerinde yapilan
degisiklikten kaynaklanan bir ariza
sebebiyle, hatall Slcimlerden sakininiz.
Periyodik olarak denetleme lgimleri
yapiniz.

Bu denetimi, cihazin asiri kullaniminda,
onemli élgiimlerden dnce, dnemli dlgiim
sirasinda ve sonrasinda ozellikle
tekrarlaymiz.

/A DIKKAT Cihaz hicbir zaman
kendiniz tamir etmeyiniz. Bir ariza
halinde, bélge bayiine bagvurunuz.
UYARI Aglkca onaylanmayan

degisiklikler ya da modifikasyonlar,
kullanicinin ekipmani calistirma yetkisini
gegersiz kilar.
Kullanim Alani Sinirlari

Ayrica Kullanim Kilavuzu'ndaki “Teknik
bilgiler” bélimine bakin.
Cihaz, insanlar tarafindan stirekli olarak
ikamet edilen alanlarda kullaniimak tizere
tasarlanmistir. Patlayici ya da agresif
ortamlarda kullanmayin.
Elden ¢ikarma

/\ DIKKAT Bitmis piller, evsel atikla
birlikte elden ¢ikarilmamalidir. Cevreye
kargi gereken dzeni gostererek, bitmis
pilleri ulusal ya da yerel yonetmeliklere
uygun olarak temin edilen atik toplama
merkezlerine birakin.

Urlin, evsel atikla birlikte elden
¢ikanimamalidir.

Uriindi Glkenizde yiriirl(ikte bulunan E
ulusal ydnetmeliklere uygun olarak
elden ¢ikarin.

Ulusal ve spesifik yonetmeliklere gre
hareket edin.

Urlindin kullanimina 6zgi ve atik yonetimi
ile ilgili bilgiler, ana sayfamizdan
indirilebilir.

Elektromanyetik Uyumluluk (EMC)
A\ UYARIBU cihaz, ilgili standartlarda
ve yonetmeliklerde yer alan en kati
gerekliliklere uygundur.

Bununla birlikte, cihazin dider cihazlara

parazityapma olasili§i tam olarak ortadan

kaldirlamaz.

Lazer Sinffi

Cihazin 6n tarafindan digariya cikan ve

gorilebilen bir lazer 1gini dretir.

Bu Uiriin, asagidaki talimatnamelere gore,

Sinif 2 lazer kategorisine girer:

+ [EC60825-1 : 2014 "Lazer Cihazlari
Guvenligi"

Lazer Sinifi 2 Uriinleri:

Gozlnuzt, gereksiz yere lazer 1sinina

dikmeyiniz ve bu iginlari bagkalarinin

{izerine tutmayiniz. Gz, normal halde

kendini, sakinarak ve goz kapaklarini

kapatma (g6z kirpma) refleksi ile korur.

UYARI Lazer isinina, optik bir aragla
(teleskop, diirbiin gibi) direkt olarak
bakmak, tehlikeli olabilir.

I\ DIKKAT Lazer isinina bakmak, gz

icin tehlike yaratabilir. Lazer ve

etiketiemeye yonelik teknik bilgi igin litfen

kullanim kilavuzuna bakin.

Bakim

+ Cihazi nemli, yumusak bir bezle
temizleyin.

+ Cihaz! asla suya sokmayin.

« Agresif temizleyici veya ¢ziicll
maddeleri kesinlikle kullanmayin.

@ Instrucdes de seguranca 2

A pessoa responsével pelo instrumento
deve assegurar que todos os usuarios
entendam e apliquem estas instrugdes.
Areas de responsabilidade
Responsabilidades do fabricante:

O fabricante é responsavel pelo

fornecimento do produto, incluindo o

manual do usudrio, em condicdes

totalmente seguras.

O fabricante ndo é responsavel por

acessorios de terceiros.

Responsabilidades da pessoa

responsavel pelo instrumento:

+ Entender as instrugdes de seguranca
sobre o produto € as instru¢des no
manual do usudrio.

+ Estar familiarizado com as regulagbes
locais de seguranga relacionadas a
prevengdo de acidentes.

+ Evite 0 acesso ao produto por pessoas
ndo autorizadas.

Uso permitido

+ Medir distancias

* Medig&o da inclinagéo

Uso proibido

+ Usar o produto sem instrugGes

+ Usé-lo fora dos limites estabelecidos

+ Desativar os sistemas de seguranca e
remover as etiquetas explicativas e de
perigo

+ Abrir o instrumento usando ferramentas
(chaves de fenda, etc.)

+ Modificar ou converter o produto

+ Usar acessorios de outros fabricantes
sem a autorizagdo expressa

+ Ofuscamento proposital de terceiros,
também no escuro

+ Medidas de seguranca inadequadas no
local a ser analisado (p. ex. na mediéo
de ruas, obras, efc.)

+ Comportamento proposital ou
iresponsavel em andaimes, ao usar
escadas, ao efetuar medicdes proximas °
de maquinas em funcionamento ou
proximo de componentes de maquinas .
e instalagbes ndo protegidos
« Mirar diretamente para o sol

Perigos durante o uso

A ADVERTENCIAESteja atento para
medicOes incorretas se o instrumento
estiver com defeito ou se caiu, foi usado
inadequadamente ou modificado.
Execute medicdes teste periodicamente.
Especialmente depois que o instrumento
tiver sido sujeitado ao uso anormal, e
antes, durante a ap6s medigdes
importantes.

/A CUIDADO Nunca tente efetuar
reparos no produto. Em caso de dano,
contate o fornecedor local.

/\ ADVERTENCIAAlteragges ou
modificagGes que ndo tenham sido
expressamente aprovadas podem
invalidar a autoridade do usuario para
operar 0 equipamento.
LimitagGes de uso

Consulte o paragrafo #Dados técnicos"
no manual do usuario.
O dispositivo foi desenvolvido para ser
utilizado em areas permanentemente
habitadas por seres humanos. N&o use o
produto em reas com perigo de exploséo
ou em ambientes agressivos.
Descarte

/\ CUIDADO Baterias descarregadas
ndo devem ser descartadas no lixo
domeéstico. Cuido do meio-ambiente e
leve-as para pontos de coleta
disponibilizados, de acordo com as
regulagdes nacionais ou locais.

O produto ndo deve ser descartado no
lixo doméstico.

Descarte o produto de forma
adequada de acordo com 0s
regulamentos em vigor no seu pais.

Obedeca aos regulamentos nacionais e

especificos do pais.

Na nossa homepage pode ser feito o

download dos cuidados especificos do

produto e da gestéo de residuos.

Compatibilidade eletromagnética

(CEM)

/\ ADVERTENCIA O dispositivo esta

em conformidade com os mais rigorosos

requisitos dos padrdes e regulamentos

relevantes.

Ainda assim, nao é possivel descartar

totalmente que cause interferéncia em

outros dispositivos.

Classificagdo do laser

0 dispositivo produz raios laser visiveis

emitidos pelo instrumento:

Trata-se de um produto da classe de laser

2, de acordo com:

+ IEC60825-1 : 2014 "Seguranca da
radiagdo de produtos a laser"

Produtos da classe de laser 2:

Nao olhe para o raio laser e néo aponte-o

na dire¢do de outras pessoas sem

necessidade. Normalmente sera

necessario usar protegéo para os olhos

caso ocorram reages de averséo,

incluindo o reflexo de piscar.

/\ WARNING Olhar diretamente parao
raio laser com instrumentos oculares (p.
ex. bindculos, telescopios) pode ser
perigoso.
A\ CUIDADO Olhar para o raio laser
pode ser perigoso para os olhos.
Informagoes técnicas sobre o laser e 0s
rétulos consulte o manual do usudrio.
Cuidados
+ Limpe o dispositivo com um pano tmido
e macio.

+ Nunca submerja o dispositivo em &gua. *

* Nunca use agentes ou solventes para
limpeza agressivos.
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&P HudngDAanVeAnToan

Ngu’m})hu trach dung cy phal dam bao
rang tat ca ngui dung hiéu va tuan thd
cac hu' 6 ng d an nay.

Pham vitrach nhié m
Trachnhlemcuahangsanxuat
Héng s & nxu &t cd trach nhi & m cung
cdpsanphdm, baogomTa|L|eu
Hudng Dan St Dung & digu kién hoan
toan an toan.

Hang san xudt khdng chiu trach nhiém
dowmphuhencuabenthuba
Tréach nhiém ctia ngudi phu trach dung
cu:

+ Hiucachudngdanvéantoantrén A\

sanphamvacachudngdantrong
TailiéuHudngdanSdung.
Lamquenvdmacquydmhvean
toancadiaphuongliénquandén
phong tranh tainan.

+ Ludn khong cho phép ngu §'i khéng
phansutiépcansanphdm.

Su’dungdu’dc phép

+ Kho a ng cach do

* Do d 6 nghiéng

Stdung khdng du g ¢ phép.

+ S{rdung san phdmkhong cé hudng
dan

+ S(rdung ngoai cac gidihan dé cho
bi &t

-Voh|eucachethongdambaoan
toanva g dnhangiaithichvacanh
bao nguy hi € m

+ Diing cac dung cu (tudc vit, v.v.)m
thi€tbi

+ Thuchiéndiéuchinh hoacchuyen
dgicongndngsanphdm

. Sudung cacphukién cuacachang
sé&nxuatkhac makhong co's ucho
phép ro

+ C& tinh chiéu loa clia cac bén thir ba;
ngoai ra, trong bongtdi

. Khong du cachiénphapbdovétai
diadiém khao sat (vi du nhu dotrén
dedng cong tru d ng, v.v.)

+ Hanh vicé tinh hoac vo trach nhiém
trén glan glao khi s dung thang, khl
do gan cac may dang chay hodc gan
cacbdphan may madc hoacthiétbi
Iapdatkhongduccbaove

mo

fa 'NhamtrLfctlepvaomattrdl

Nh & ng nguy hi € m trong qua trinh s
dung

m CANH BAO C&n than véi nhitng s8
dosalneudung cuco khiémkhuy &t
hodc néu nd da bi danh roi hodc da bi
suf dung khéng dung cach hoac bi digu
chinh. Thuchiéncacsddokiémtra
dinhky.

Cuthelasaukhldungcudab|su
dungbatthudng, vatrwdc, trong va
sau khi th v ¢ hi & n cac s 6 do quan
trong.

/N THAN TR O NG Khéng bao gi &
dwdc tim cach tu'stva san pham. Néu
cohuhong hay lién hé vdidaily ban
hangtaidia phuong.

A\ CANH BAO Nhiing thay d6i hozic
diéu chinh khong duac cho phép rd co
theIammatquyensudungthletbl
nay.

Gldlhansufdung

Tham khao phan "Dt ligu ky thuat"
trong TaiLiéu Hu’dngDanSu’Dung
Th|etb|du’dcthletkedesu’dungd
nhitng khu vic cd thé dwoc con nguoi
dung lam noi g 1au dai. Khéng dudc st
dungsén ph&m & cac khu vuc co nguy
hiémnéhodc & cac méitriong khac
nghi ét.
Virtho

£\ THANTRONG Khong dugc vt

bé pincan cing vairac thai gia ‘dung.
Quantam dén mdi trv & ng va dua
ching d & ncacdiémthugomdugc
cung céptheocacquydinhqudcgia
va dia phuong.

Khong dugc vit bd san phdm cling voi
racthdigiadung.

Vit b6 san phdm mot cach thich E:
hap theo cacquydlnh quocgla

c6 hiéu luc tai quéc gia cta ban.
Tuén tha cac quy dinh quoc giava cac
quydinh tuytufng quocgla

C6 thé1ai vé hudng dan xd Iy va quan
ly racthal tly tirng s&n phdm tir trang
ch 0 ¢ 0 a chung toi.

Tinh twong thich Bién t & (EMC)

£\ CANHBA O Thiét binay tuan thi
cacyéu cau nghiém ngat nhat clia cac
tiéu chu & n va quy d i nh lién quan.
Tuy nhién, khong th € hoan toan lo a i
trukhanang gaynhiéudcacthiétbi
khac

Phan loailaser
Thi & tb 1 nay sinh ra cac tia laser nhin
thdydudc, phatratrdungcu:
N6 lasanph&mlaserLdp 2 theo:
+ IEC60825-1:2014 ,Syantoanb i c
xacuacacsanphamlaser‘
CacsanphamlaserLde
Khdng du ¢ ¢ nhin vao tia laser ho a ¢
nh & m né véao ngu §ikhac m dtcach
khong can thiét. Cac phan {ng tranh
tia laser bao g m ph & nx a nhay may
cothébadovéméatmotcach binh
thu 6 ng.

/A CANHBAO Nhin truc tiép vao tia
laser bang cac dung cu quang hoc (vi
du 8ng nhom, kinh vién vong) c6 thé Ia

s nguy hi ém.

A THAN TRONG Nhin vao tia laser

cothé gay nguy hiém cho mét. D& biét

thongtink ythuatvé laser va dan

nhan, vui Idng tham kh d o tai li é u

hudngdénsﬁ’dung.

Cham séc

-Vesmhth|etb|bangtamvalam
mém.

* Khdng bao gi & du d ¢ nhung thi &tbi
vaonugec.

* Khéng baoglddu’dcsudu ng cac
ch&tvé sinh hay dung méi hoattinh
cao.
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@ Petunjuk Keselamatan

Orang yang bertanggung jawab terhadap
instrumen harus memastikan bahwa
semua pengguna memahami petunjuk ini
dan mematuhinya.

Wilayah tanggung jawab

Tanggung jawab produsen peralatan:

Produsen peralatan bertanggung jawab

untuk memasok produk, termasuk

Manual Pengguna dalam kondisi yang

benar-benar aman.

Produsen peralatan tidak bertanggung

jawab terhadap aksesori pihak ketiga.

Tanggung jawab dari penanggung

jawab instrumen:

* Memahami petunjuk keselamatan atas
produk dan petunjuk di Manual
Pengguna.

+ Mengenal peraturan keselamatan lokal
terkait dengan pencegahan kecelakaan.

+ Selalu mencegah akses terhadap
produk oleh personil yang tidak
berwenang.

Penggunaan yang diizinkan

* Mengukur jarak

fudow szTimsTailianatn  duasesiiosrRengukuran kemiringan

Penggunaan yang dilarang

+ Menggunakan produk tanpa petunjuk

+ Menggunakan di luar batas tercantum

+ Penonaktifan sistem keselamatan atau
menghapus label penjelasan dan
bahaya

+ Membuka peralatan menggunakan alat
(obeng, dll)

+ Melakukan modifikasi atau perubahan
produk

+ Menggunakan aksesori dari perusahaan
[ain tanpa persetujuan tertulis

+ Sengaja menyilaukan pihak ketiga; juga
melakukan hal itu di tempat gelap

* Upaya perlindungan yang tidak
memadai di lokasi survei (misalnya saat
mengukur dijalan, lokasi konstruksi, dll.)

+ Perilaku disengaja atau tidak

perancah, ketika menggunakan tangga,
ketika mengukur di dekat mesin yang
atau instalasi yang tidak terlindungi
+ Mengarahkan ke matahari secara
Bahaya di dalam penggunaan
/A PERINGATAN Perhatikan
rusak atau telah dijatunkan atau telah
disalahgunakan atau dimodifikasi.
Khususnya setelah instrumen mengalami
penggunaan yang tidak normal, dan
penting.
/\ PERHATIAN Jangan mencoba
hubungi dealer lokal.
/\ PERINGATAN Mengubah atau
dapat membatalkan kewenangan
pengguna dalam mengoperasikan
Batasan penggunaan
Baca bagian "Data teknis" di Manual
Perangkat ini dirancang untuk digunakan
dalam area permanen yang dihuni
di daerah ledakan berbahaya atau di
lingkungan yang agresif.
/\ PERHATIAN Baterai kosong tidak
boleh dibuang bersama sampah rumah.
tempat pengumpulan yang tersedia
sesuai dengan peraturan nasional atau
Produk tidak boleh dibuang bersama
sampah rumah.
dengan peraturan nasional yang K
berlaku di negara Anda.
negara yang bersifat khusus.
Penanganan produk secara khusus dan
halaman beranda kami. .
Kompatibilitas Elektromagnetik
/\ PERINGATAN Perangkat ini sesuai
dengan persyaratan paling ketat dari
Namun, kemungkinan menyebabkan
gangguan di perangkat lain tidak dapat
Klasifikasi laser
Perangkat ini menghasilkan sinar laser
instrumen:
Ini adalah produk laser Kelas 2 yang
+ |[EC60825-1 : 2014 Keselamatan
radiasi produk laser*
Jangan menatap sinar laser atau
mengarahkannya pada orang lain jika
biasanya dihasilkan dengan respons
menghindari termasuk refleks kedip.
arah sinar dengan bantuan optik
(misalnya teropong, teleskop) dapat
/A PERHATIAN Melihat sinar laser
dapat membahayakan mata. Untuk
silahkan cek Manual Pengguna.
Pemeliharaan
lembut yang basah.
+ Jangan merendam perangkat di dalam
+ Jangan menggunakan bahan
pembersih atau pelarut yang keras.
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bertanggung jawab saat berada di
berjalan atau di dekat komponen mesin
langsung
kesalahan pengukuran jika instrumen
Lakukan uji pengukuran secara berkala.
sebelum serta sesudah pengukuran
memperbaiki produk sendiri. Jika rusak,
modifikasi tanpa persetujuan tertulis
peralatan.
Pengguna.
manusia. Jangan menggunakan produk
Pembuangan
Jagalah lingkungan dan bawa produk ke
lokal.
Buang produk dengan benar sesuai
Patuhi peraturan nasional dan peraturan
pengelolaan limbah bisa diunduh dari
(EMC)
standar dan peraturan berlaku.
dikesampingkan sepenuhnya.
yang terlihat, yang dipancarkan dari
sesuai dengan:
Produk laser Kelas 2:
tidak diperlukan. Perlindungan mata
£\ PERINGATAN Melihat langsung ke
membahayakan.
informasi teknis untuk laser dan label
+ Bersihkan perangkat dengan kain
air.
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@ Consignes de sécurité

Le responsable du produit doit s'assurer
que tous les utilisateurs comprennent et
respectent les consignes qui suivent.
Responsabilité

Responsabilités du fabricant:

Le fabricant est responsable de la
fourniture du produit, y compris du manuel
d'utilisation, dans un état impeccable.

Le fabricant n'est pas responsable
d'accessoires d'autres marques.
Responsabilité du responsable du

produit;

+ Comprendre les informations de
sécurité inscrites sur le produit et les
instructions du manuel d'utilisation.

+ Connaitre les consignes de sécurité
locales en matiere de prévention des
accidents.

+ Toujours rendre le produit inaccessible
a du personnel non autorisé a l'utiliser.

Utilisation conforme

* Mesure de distances

+ Mesure de l'inclinaison

Utilisation non conforme

+ Mettre le produit en marche sans
instructions préalables

« L'utiliser en dehors des limites définies

+ Rendre les installations de sécurité
inefficaces et enlever les plaques
signalétiques ainsi que les
avertissements

+ Quvrir le produit avec des outils (par ex.
tournevis)

+ Modifier ou transformer le produit

+ Utiliser des accessoires d'autres
fabricants sans autorisation expresse

+ Eblouir intentionnellement des tiers,
méme dans I'obscurité

+ Prendre des précautions insuffisantes
sur le lieu de mesure (par ex. exécution
de mesures au bord de routes, sur des
chantiers)

+ Manipuler volontairement ou non sans
précautions le produit sur des
échafaudages, des escaliers a proximité
de machines en marche ou
d'installations non protégées

* Viiser en plein solel

Risques liés a I'utilisation

/N AVERTISSEMENT En cas de
chutes, de sollicitations extrémes ou
d'adaptations non autorisées, le produit
peut présenter des dommages et fournir
des mesures incorrectes. Effectuer
périodiquement des mesures de controle,
surtout lorsque le produit a été utilisé de
fagon inhabituelle, et avant, pendant et
apres des mesures importantes.

/A PRUDENCE Neffectuer en aucun
cas soi-méme des réparations sur le
produit. En cas d'endommagement,
contacter un détaillant local.

A\ AVERTISSEMENT Les
modifications non expressément

mise en ceuvre accordé & 'utilisateur.
Conditions d'application

techniques" dans le manuel d'utilisation.
L'appareil est congu pour étre utilisé dans
permanence par 'homme. Le produit n'a
pas le droit d'étre utilisé dans un

Tri sélectif

/\ PRUDENCE Ne pas jeter les
ménagers. Les amener a un point de
collecte prévu a cet effet pour une
environnementales nationales ou locales.
Ne pas jeter le produit avec les déchets
Eliminer le produit conformément

aux prescriptions nationales en

Suivre les régles de recyclage en vigueur
sur le plan national, spécifiques au

II'est possible de télécharger des
informations sur le traitement des déchets
Internet. .
Compatibilité électromagnétique

N\ AVERTISSEMENT L'appareil est
conforme aux dispositions les plus strictes
concernées.

Un risque de perturbation du

cependant étre tout a fait exclu.
Déclaration FCC (applicable aux

Ce produit a été testé et ses limites ont été
jugeées conformes a celles prescrites pour
décrites dans le paragraphe 15 des regles
FCC. Ces limites ont pour but de fournir
interférences nocives dans une installation
résidentielle.

etpeuventrayonner de hautes fréquences.
IIs sont de ce fait susceptibles de perturber
[ation non conforme aux instructions.
Méme en cas de respect des instructions,
lation particuliére ne peut cependant étre
garantie. Si cet instrument perturbe la

approuvées peuvent invalider le droit de
Cf. chapitre "Caractéristiques

des milieux pouvant étre habités en

environnement explosif ou agressif.

batteries déchargées avec les déchets

élimination conforme aux prescriptions

ménagers.

vigueur dans le pays d'utilisation. ﬁ

produit.

spécifiques au produit sur notre site

(GEM)

des normes et réglementations

fonctionnement d'autres appareils ne peut

Etats-Unis)

les dispositifs numériques de classe B,

une protection raisonnable contre des

Les appareils de ce type générent, utilisent

|a réception radiophonique en cas d'instal-

l'absence dinterférences dans une instal-

réception radiophonique ou télévisuelle, ce

*que l'on constate en éteignant puis en

rallumant I'instrument, l'utilisateur peut

tenter de corriger ces interférences en

appliquant les mesures suivantes :

+ Réorienter ou repositionner 'antenne de
réception.

+ Augmenter la distance entre 'instrument
et le récepteur.

+ Connecter linstrument a un autre circuit
que celui du récepteur.

+ Consulter le revendeur ou un technicien
expérimenté dans le domaine radio/TV.

Cet appareil est conforme a la section 15

des reglements FCC. Son fonctionnement

est soumis aux deux conditions suivantes :

+ cet appareil ne doit pas causer d'interfé-
rences nuisibles, et

+ cet appareil doit accepter toute autre
interférence regue, y compris les interfé-
rences pouvant entrainer un fonctionne-
ment non désiré.

Ce dispositif est conforme a la norme RSS-

210 d'Industrie Canada. L utilisation est

sujette aux deux conditions suivantes :

+ ce dispositif ne pas doit pas étre la
source d'interférences nuisibles, et

+ ce dispositif doit accepter toutes les
interférences, y compris les interfé-
rences pouvant induire des opérations
non souhaitées.

Classification laser

L'appareil génére des faisceaux laser

visibles:

C'est un produit laser de classe 2

conformément &:

+ CEI60825-1: 2014 "Sécurité du
rayonnement d'appareils a laser"

Produits laser de classe 2:

Ne pas regarder dans le faisceau laser et

ne pas le projeter inutilement sur des

personnes. La protection de I'ceil est en

général assurée par des mouvements

réflexes tels que la fermeture des

paupiéres.

/\ AVERTISSEMENT Une observation

directe du faisceau laser avec des

instruments optiques (jumelles, lunettes,

etc.) peut s'avérer dangereuse.

/\ PRUDENCE Regarder dans le

faisceau laser peut s'avérer dangereux

pour I'ceil. Pour des informations

techniques sur le laser et I'étiquetage,

/\ consulter le manuel de I'utiisateur.

Entretien

+ Nettoyer I'appareil avec un chiffon doux,
humide.

+ Ne jamais tremper l'appareil dans l'eau.

+ Ne jamais utiliser de produits nettoyants
ou de solvants agressifs.





